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Die nadhfolgenden fiinj Bilber des ShHauipiels: Die beiden
Duba in Swebyfien find nad) bder gejdidtlidhen Cr3iahlung
»Die Ruine am Gee“ von Dr. Gujtar RKretidiner, einjtigem
Gutshertn in Merzdorf von dem Unterseidneten aufammen-
geftellt. 3eit um 1360, als nad) dem Poleneinfall bes Wia-
dislaus RLoftifus in Brandenburq Shwiebus' unter die BVot-
mdgigteit der jdlefiiden Fiiritens fam. Unter ibnen nimmit
einridy V. von Glogau und Sagan, ,der Eiferne” (teg. von
1342 Dbis 1369) eine Bervorragende Ctelle ein. Gr erbielt
Glogau und ben RKreis Shmwiebus von RKaifer Karl dem
Wierten. Heintidhs V. erjtes Wirfen nadh bder Uebernafhme
bes Landes und der Stadt ,Swebyjjen” joll in den Sienen
des Sdiaufpiels vor Yugen gefiihrt werden.

€s ijt ein Biihnenjtiid mit Ilofalem Hinterqrunde, und
gerade jeht, wo bie Stadt Sdwiebus Grenzitadt aegen Polen
geworden ift, wird bdie Handlung in den Bildern doppeltes
Jnterefle ermweden. Geit 1316 im Pfandverbande von Brans
denburg, aus Ddem 1319 bdie erb- und eigentiimlidhe Ueber:
nahme des Landes SdHhwiebus und der Gremamarf durd Wal-
demat, den lehten Asfanier Hervorging. Imwar nur auf wenig
Tage; denn Waldemar ftarb am 14. Auauft 1319 in Birwalde,
aber dod) lange genug, um 1326 in die Kdampfe des Qoftifus
verwidelt ju werden. Was Gtadt und RKreis dabei gelitten
bat, witd in dem Roman ,Swebylien” von Dr. §. SHuly nibher
ausgefiihrt. Den Priifungen folgte dann die 3eit verhilinis:
migiger Ruhe unter bohmijdher und jHlefijher Fiitftenperridhaft,
die nur durd) den Cinfall des Hertn von BViberftein auf Sorau
1360 und des RKajtellans von BVentjdhen, braham 1439 unter:
broden wurde.

Belonderen Dant jage idh an Ddiefer Stelle der Familie
Adolf Gremzau in Wolmirftedt, die in Qiebe zur alten Heimat
midy ermutigt Hat, die Bilder jujammenzujtellen und Zu ver:
offentlidhen.

Shmwiebus, Herbit 1924.

Guitap Ferndt.



Perjonen des Sdauipicls.

Seinvidg V. der Eijerne. (Ferréus) Herjoq von Sagan und
Glogau, 55—60 Jaht alt.

Seinrid, aud) Heinemann von der Duba, Landeshauptmann
der Konige von Bohmen. GSedaiaer.

$ebwig, Heinrid) von der Duba’s Todter, Mitte der Jwanjiger.

PMagimilian von der Duba, Landeshauptmann des $Herzons
Heinridh V. Dreipig Jabr.

RKlaus. (Otfto von Baranfi), ein alter Fijder. 70er.

Gertrud, jeine Frau, 55 JTabhre.

Ptaria, des Fijders Pilegetodhter. 18 Iahre.

Padogti, (dlefiidher Landeshauptmann, Freund Marimilians,
65 Jabre.

Graj von Biberjtein auj Sorau, Feind Heinrids V., ein
Finfaiger.

Die Ulte, cinjtige Wiarterin von Maria, 60 Jabhre.

Bogt Unjelmus, ein Laienbruder. 40 Iabhre.

Stultetus, KQonjul von Gwebyjlen. 70 Jabre.

Wilhelm von Magen, Landesdlteiter.

Teunfelmenjel, Hildcbrand, Wutife. Ratsherren in Swebyiien.

Biirger, Diener. Knedite, Geharniidte, Volf.
Beit: 1360.
Das erjte Bild jpielt in der Fijderhiitte, das iweite und

fiinfte auf bdem S@lof 3zu Cwebylfen, bdas dritte auf dem
Marftplage. das vierte in der JNdhe der Seeruine.



CErited Wild

In der Fijcherhiitte.

Das Innere einer Fijderhiitte. Nehe, Ruder und Hafen an

den Wanden. Fijhtorbe, Waijeritiefel. Groger Ofen, tedts

ein Fenjter mit runden Gdeiben. Daneben eine Tiir; im
Hintergrunde eine Tiir, linfs Kammertiir.

Criter uitritt.
Fiider Klaus, Gertrud, jeine Frau. CSpdter Plaria.

Silder (auj und abgehend). Sie fommt nod immer nidht
und dod) mupB es jhon Hody an der Jeit fein. Wermiinjdte
Gudt der Dirnen, des Wbends bis ipat in die Nadht in den
Cpinnjtuben 3u Hhoden. GSelbjt bei joldem Unmwetter fonnen
jie nidt jurii€bleiben und lajfen fidh lieber vom Sturm jer-
aaujen und vom Regen durdndijen, ehe fie diejer Gewohnheit
einmal untreu wetden.

Gertrud (im Hintergrunde bejdaftigt, fommt 3aghaft nad
vorn). Aud) mir fallt die Sorge um Maria Idhwer aufs
$ery. Wenn dem Madbel nur fein Ungliid 3ugeftoen ift!

Fildher (am Fenjter). Ein furdtbares Wetter! Ob i
ihr entgegenfahre?

Gertrud. Du aud) nod) fort! Damit ih um dein Leben
wieder bange, wie id) ¢s Hon jo mandmal getan! O, ihr
Manner, habt ihr gar fein Gefiihl fiir die Qiebe der Frauen?
Aber hord)! Der Holjriegel an der Hoftiir wird uriidge-
idhoben. Das it Maria. Sdon hore id) ihren leichten Sdritt.
(bittend) Water, |dhilt mir das qute Kind nidht 3u jebhr!
Sugend hat feine Tugend.

Filder (brummend). Nun cinen Denfaettel, eine Siraf-
predigt mug fie jhon Hinnehmen. Wird davon nidht jterben!

(Maria fommt durd) die Tiir redts. Haare und Kleider
durdndait.)

Marvia. Guten Wbend, Vater! Guten Abend, [iebe Dutter!

Filder (fidy swingend raubh zu jein). Bift du endlid) da?
Und lagt Water und Mutter in Sorgen?

Paria ((hmeideind). Gelt, BViterden, das Wetter ijt
bos, und meine diinnen Riode Jind jum uswinden naf. Will
mid) in der Kammer umiiehen und die durdmweidte Kleidung
am Kamin trodnen. Nug mid) aud) jelbit ermdrmen, denn
die Quft ift Yhon BHerbitlich und die Ndjle madt aud mid
erjtarren. Wupt mir nidht bos jein, BVater!

Filder (barid, dod) mit verhaltener RKiebe). Wer hat
es bi% geheifen, Dbei dem Wetter DHiniiber nadh Grodisse
3u fahten? Aud) du bijt wie alles andete junge BVolf! Ob
uns die Sorge um Cud)y am Herzen frikt, leidtlinnig jdHlagt
ihr fie in den Wind, nidht adtend der Gefahren, Ddie der
arollende See Cud) BHeut Dringen fann.
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Maria (jhiihtern an ihn  Herantretend). OSdhilt nidt,
Witterchen. I hatte es dody der NMubhme veriprodhen, Heut
hingufommen. Jhr jagt ja Jelbjt immer, man miilfje fein
Wort Hhalten, fei es aud) nod) Jo unbedadt geqeben. (Sdmei-
delnd). Aud bin i) nidht miigig gewejen, und die PMutter
witd mit meinem Garn ufrieden fein.

Fijder (verdriehlidh). Opinnen fonnteit du iu Hauje
ebenfo gut, und was dein WVerjpreden anbelanat, o war dies
Wetter und bdie Sorge bder Eltern fiir eine Dirne von 18
Tahren ein mehr als geniigender Grund, das Leben nidt aufs
Gpiel ju jegen. — Uebrigens darf ein Kind nidhis ohne bdie
Buitimmung der Eltern verjpredhen. Das lind alles Firle-
fangereien! Dir ftedte nur die Spinnftube im Kopfe und die
jungen Burjden, die Cud) dabei immer o fleikiq Helfer Jollen.

Maria (mit Tranen in den Wugen, wirft lih an Gertruds
Brujt). BVater ift boje, und idy Hhabe ihn dodh nidht betriiben
wollen. Bin ja gejund und hHeil wieder Furiid! (Frohlid, in
Tranen ladelnd.) Der Kahn glitt durdy die Sdhaumfronen
des Waflers, daf es eine LQuit war!

Gertrud (Degiitigend). Lak, BVater, wir haben das Mad-
den ja mwieder. Armes RKind. Das Wetter hat Ddir iibel
mitgejpielt. Wafller im Haar und Trdanen im Wuge eines
jungen Maddens? Weg damit! GSiehit du, BVater, die Tranen
rief dein Odelten Hervor. Nun jpridh ein quies Wort 3u
unjerm Kinde.

Filder (Degiitigend). Nun, nun, mag Ddie Gade iest
abgetan jein. €s war jo bole nidht gemeint, wenn es gleid
immer Unredht bleibt, bei joldhem Weiter den See 3u be:
fahren und BVater und NMutter in Sorgen 3w feBen, blof eines
eitlen Wergniigens wegen.

Maria (wirft fid in jeine Arme). Nidht mehr boje? Ba-
terdgen? Und ecin eitles BVergniigen mar es nidt, denn Ddie
Mubhme BHat unter unjerer Wrbeit uns von alten Jeiten er:
3ahlt, als das Burdel von Grodisy nod) jeinen Herrn den
Rade Krol hatte und Waldemar der GroRe vier Tage [ang
Herr von Swebyijen war, von Swebyijen, deffen Fenjter durd
die Nadyt bis ju uns Heriiber leudhteten. Ta, das war eine
aroBe Jeit fiir die Gtadt. Dann wie die Polen unter Loftifus
unjer armes Qindden nad) Waldemars Tode verwiifteten und
SHerr Johann, dem des Wugenlidhtes Sonne fehlte, in Frant-
reidh fiel. Nun aber joll unjer RKaijer Carolus ber Bierte
CSwebnijen an den ,Eijernen Heinridh“ von Sagan iibertragen
haben. Jjt das wahr, BVater?

Fijder.  IMavdel, du |pridit ja wie ein Bud, jo gelehrt.
Die Muhme muf auf der Burg in Cwebns mit des Stadt-
hauptmanns Sdliifjelmagd bei einem Trunf Bieres wieder
gejdhwakt und Neuigfeiten aus ihr Hherausgepreht haben. Mag
jhon jo_fein, wie du jagjt. WAber nun geh’ nur! Kege deine
najfen Saden ab, und nimm einen Imbik, dann wollen wir
nod) ein Hhalbes Gtiinddhen verplaudern, und du magjt mitr
das Jley fertig jtriden Belfen. (Geht an die Wrbeit.)

(Maria ab durd) die Kammertiir lints.)



Fweiter Uuitritt,
Der Fijder. Gertrud.

Filder. s it dod) ein braves RKind (lieht nad) ter
Kammertiit) Mutter! Weld) reines und fiir alles Gute emp:
fangliches Gemiit!

Gertrud. Wohl wabr, Otto. dod) ju weid) fiir die Lage,
in die Jie ®ott verjesste.

gilder. Warum 3u weidh? It fie denn nidht jufrieden
und froh? Fiihlt fie fid) etwa in unjeren Qebensgewolhnfeiten
ungliidlicy?

Gerfrud. Gott jei Danf, nod) niht! RNody jteht fie
anbern Lebenstreijen ju fern, um deren Gegenlah mit iHrem
Snnern ju empjinden; aber wenn du einjt die Wugen Fudriidit,
und i nidht mehr bin, wenn dann das idhwade Mavel,
will es nidt gany einjam ftehen, ben BVewerbunaen eines
der jekt jdon ihm undb uns I[djtiq wetbenden Freier nad-
geben mug, dann erjit wird es jehen, dak hier nidht jeine
Welt ift, dak es in diefe elenden Bauwernfaten nidht gehort
und — (feufzend) wird fidh unglii€lid fiihlen.

Fiider Klaus. Was hilft das Klagen! Wir tonnen es
nidt dandern. Geitdem Waldemar der Groke verihienen, —
jeitbem bder Sturm in den RKtiegen des Wladislaus LQoftifus
iiber unjer Heim Dbraufte — jeitbem bder Gippen [Yehbe Ddes
Erelmanns Hoffnungen vernidtete ift alles dahin, was uns
an Lidt und Glanz des Qebens band. Bin nidht mehr bder
Eble, Otto von Baranfi. BVin nur der Filher KRlaus. (Stiigt
pen RKopf in die Hand.)

Gertrud. O Gott die Qual! Wie joll ich das ertragen?
Rlaus. Woh! jehnt ih mid) aus einjt’gen Fefleln los,
Wollt Lehen nehmen ecinjt vom Brandenburger.

— Da — in der Nadt loht unjer Herrenfig

— Xn Brand qejtedt vom eignen Bruder — auf.
Das jollt bejdhleun'gen wohlerwognen Plan:

I prad) ju Biarwald Waldbemar den Groken

Mn um ein Lehen, und er jagte 3u

Und Jtellt mir Briefe aus auf diejes Seejdhiok
Wollt dann ein Webrig's in bdrei Plonden tun.
Da fam fein Tod, — der Tod aud) meines Hoffens.
Dod). jag es jelbjt, wir |ind geborgen hier

An Ddiejer Statte vorjeitlichenn Rubhms.

Gertrud. Geborgen wohl. Doch . . . 3 x
Rlaus. Du meinjt, geborgen, dodh nidht aliiklidh Hier.
Gertrud (Jdnell). Das wars! .

Rlaus (ebenjo). O, wiinjdhe nidht 3u oviel, dent an
Balesta dod), der Schwejter Los. L ;

Gertrud. O Gott die Arme, bitter fiel es ibr und dod),
uns jehlt das Gliid. — 3war nidht fiir uns des Kindes wegen,
vas Gott uns nad) langen Jahren der Ehe geldentt Datte.
Maria gehort an eine andere Gtelle. Als Frau eines Eblen,
der ifhrer und ihres guten Herzens wiirbia iit. Willjt du,
Otto, denn nidht bald das SdHmweigen bredien und Maria iiber
die Vergangenheit RKlarheit und Lidt qeben?
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RKlaus, Nein, nod) nidht. Das Alte hab id) abgetan. Wes=
balb ihre junge Geele beunrubigen? Anbders geftalten Eonnen
wir ihr Qos nidht. Nur Hoffen diirfen wir, Hoifen, dak nidht ...

(€s ftlopft aiemlich jtart.)

Dritter Auftritt.
Filder, Gertrud, Dax von der Duba, Padozti. Spiter Maria.

Gertrud (betlommen in den Hinterarund tretend). Was
war das?

Filder. Hm! Der Sturm wird eine der Rubdetjtangen
iiber ber Tiir gegen die Pfojten geworfen Hhaben. GSteht mein
Sdmwert in der Kammer?

Gertrud (beflommen). Ja, BVater.

(€s flopft ftarfer.)

Gertrud., Um Gotteswillen, was mag das fein? Oefine
nidt, Otto! Rduberbanden ftreifen durdhs Holz. Wie mwird
Maria eridhreden!

Filder. Polffen! NDenjdhen miiffen es fein; denn Ven-
enirelfer gibt es Hhier ju RQande niht. Geqen Rauber aber
[hiigt midy mein gutes Gdmwert. (Tritt an das Fenjter und
offnet es! Man Hhort, wie der Sturm heult.) Wer ijt's, der
draugen bei |o jpater Jeit ungebiibrlidh Cinlag begehrt?

Padogti (draugen). NMenjden find’'s, die Dbei diejem Spiy-
bubenwetter lid) verirrt Haben, und in dem vertvadten Walde
nidht aus- nod) einfinden. Madht uns auf, quter Freund, jonjt
miiffen wir aufmaden; denn vor Curtem Dadsbau find
wir Regen und CSturm gegeniiber nidhts gebefjert.

Filder. Nun, nun, bHiibjd Jadte und manierlidh, jonijt
diirjte |id) heute der Dad)sbau wohl jhwerlidh auftun. (Shliekt
das Fenjter, erareift einen Kienjpan, 3iindet ihn an dem
Herdfeuer an und jdreitet gegen Dbdie Tiir redhits, um Ddie
Riegel aufiujtogen. ISwei geharnijdte Ritter treten ein.
Der Fijdher Dbeleudhtet beide mit dem Span.)

Padozfi. Gott jum Grul, Alter. (Fifdher wird bei dem
Klang der Stimme aujmerfiam, will auffabren, beherridht fid
aber) Jit das ein Wetter! Heiliger Nifolaus, mein SHuf-
bherr (3u Klaus) was Hhaben wir beide heute aushalten miifjen.
9ol der Teufel dieje vermiinjhte Gegend! Nidht Mar?

Mar von der Duba. Lag bdein Sdelten, alter treuet
Freund. Die Geqend ift nidht verwiinidhter als mande anbdere,
die mwir in dunfler Nadht durditreiften.

Padozti ({hiittelt die Tropfen aus dem Ilangen Bart.)
Heilige IJungfrau, was it das fiir ein Reaen. RKeine zwei
Sdritte weit fann man in diejer Finjternis jehew und Ilauft
Gefahr, in dem Walde swijden Wall und Graben hier den
Sals 3u breden. NMupt uns ein Nadtlager qeben, Wald-
menjd), uns und unjern Knappen und Tieren, qut obder fdhledht.
wie du es eben hajt; denn fed)s Pferde bringen midy Heut
nifht mehr von der Stelle, und mwenn das gepriejene Swe-
byjlen mir didht vor der Naje Ildne.
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&iider (idnell). Dem ift aud) jo. Ibr fonnt vom Cee
aus die hell erleudhteten Fenfter des Sdloffes erblicen und
iit glei) der Weg uneben und bejhmerlidh, o Fonnt Ihr dod
in einer guien halben Gtunde dort fein, wo Shr wahrlidh
ein befleres Nadtlager finden werdet, als ich Cudy beim bejten
QEﬂBi‘gen bieten fann. Den Weg durd bven Wald zeig i

ud.

Padosti (ladhend). Das Beifst mit anderen Worten: Du
modtelt uns gerne los jein. Gib bdir feine Miihe, alter
&reund, du Hajt nidht fo wenig Raum hHier wie du uns wohl
weif maden modteit. Hat fih dodh mein Brauner gleid)
nebenan an anderen Mauern als denen deiner Hiitte fajt die
Jaje eingeftopen. Er witterte den Gerud) von qutem Heu, jtole
perte etwas 3u higig darauf ju, und da er wie alle Pierde
teine Gule ijt, die bei Nadytzeit fehen fann, io hatte er nebit
Jeinem Reiter fajt das Genid gebroden. Nein, Fildersmann,
du befommit uns nidht fort. :

Filder (unmutig). Wenn Ihr bas meint, jo bleibt in
Gottes Namen hier.

Gertrud (riidt einen Binjenftuhl an ben Tiid, 3u Ba-
bo3ti): Geht Cudh), Herr Ritter!

Padogli. Da wendet Eudh) nur an den (aui Max zeigend)
er ift mein $Herr und ftrenger Gebieter!

Par (Gertrud begriigend). Gage, dein Sohn, dein ge=
lehriger ©diiler, ber in ditr einen bewdhrten Rataeber ge=
funden hat und — aud) benstiat. g

Gertrud (Idiebt einen aweiten Stubl heran). Berzeiht
geftrenger Herr, nehmt Blak! y

Filder. ©o gqut i) es Habe, joll es Gud werden. Niee
mand oIl jagen, dag ihm bder alte Klaus und Mutter Get-
trud ein Nadtlager vermeigert Haben, obgleid) idh wohl Ddie
Mittel hatte — mir ungebetene Gifte vom Halie 3u idaffen.

Padozti. Was bHeist das? Wer feid Ihr?

Rlaus. Nur der Fijder Klaus. Ein freier Wann auf
freiem Gut. '

Gertrud (jdhmell). Nur wiljen wir niHt, ob Cudy Hetrren
bas Lager, das wir Dbieten fonnen, redt fein wird. Moos
und Binjen und Felle sur Dede. Wit habens nidht Lejjer.

Padozti (ladht). Mehr als genua, Mandes Nadt-
lagey fiir uns war jdhon dlediter.

Filder. Was Thr vorhin fiir ein Haus anaejehen Hhabt,
ilt die Ruine eines alten Geejdhlofles aus der Ieit Boleslaus
des 3weiten, und da Hhinein miigt Ihr Cud) lagern; bdenn
bier habe i) nur dieje eine Gtube und jene Kammer fiir
mein NMdadel. (Ruft.) Maria, wo bleibit du? Mukt biet
Hausfranenamt mit verfehen Helfen. (Geht aur Kammertiir).

Bierter Wuftritt,

Die Vorigen. Maria. SKunappe.

Padozti (3u Gertrud). Uns joll es gleidh fein, wo wit
liegen, mwenn uns nur der Regen niHht auf pie Jaje fommt.
Daria (idiidtern und erritend aus dem Hinterarund niher
tretend, fih vor bden Rittern verneigend). Gott qriiy Cud),
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edle Herten! (Jum Bater). Hier bin idh, Vater: will meines
Amtes gern walten, jo viel id) junges Dina es fanm. (Tritt
sur Mutter. Max fie mit den Augen veriplgend).

Silder. Nun denn, o feid mir willfommen! (Reidht
den Rittern die Hand. Ju Gertrud): Mutter, jorae fiir einen
Imbik, o qut du es vermaqit.

_ Rnappe. Bermiinjdhtes Jleft. It nidht moalidh, fich allein
mit den Pierden zuredit ju finden. Wall und Graben und
Sumpf. Rommen allein bei diefem Wetter mnicht durd.
LBerdammt.

%it'[)wet. Maria, folge mir und leudhte, dak i die Pierde
unterbringen und bas Nadtlager juriijten helfe. (FFilHer mit
RKienfpan und Maria ab. Als fie bei Mar vorbeipeht. ver-
beugt i) diefer unwilltiitlidh mit adtungsvollem Gruk.)

Fiinjter Wuftritt,
Gertrud. Die beiden NRitter.

(Badogti und Naz nehmen  den Helm ab, idnallen den
Chwertqurt auf, beides bei_‘dGeige) legend. Gertrud die Selfel
riidend.

Pabozti (3u Max). Das war ein Ritt . . .

Maz. Bin bheilfroh, dak wir rajten diirfen Bhier.

Gertrud (das Herdfeuer entfadend, trdat Speifen und
Wein hHerbei). Madht es Cudy bequem, edle Herren. Dot
Ritt und das Wetter wetden Gud) arg ermiidet Haben.

Mar. Gewih, Mutter Gertrud. und doppelt wohltuend ijt
nun bdie Wirme bes Herdes und freundlider Empiang unter
bergendem Dadie. UAber jagt: War bdies Gure ITodter?

Gertrud, Ja, Herr!

Mag. Wabhrlidh, dann hat Cud) Gott viel qeidentt. Etwas
Qieblideres BHabe id) nod) nie gefehen.

Gertrud. Gewih, Gott hat uns viel gegeben. Sein und
der heiligen Jungfrau Name jei gepriefen. Lo

Pabozti (Jhnallt NMax die Beinidienen aui). Da habt Iht
Redht. C€in Coastind, wie es mir lange nidht begeqrnet.

Gertrud, Was meint Ihr? — Niht des hiibichen Gejidhts
wegen, denn das allein bringt wenig OGlid (Teufsend; dann
wieder froh werdend) jondern durdh den Frommen findliden
Ginn  der Todyter. wodurdh fie uns jhon mande triiben
Augendblide ju jtillen Freudenjtunden umgeldaffen hat, ijt fie
uns lieb und wert. Miogen Gott und die Heiligen jie jdyiigen.

Mar (warm). Wohl ihr und Cud)! BVewahrt ihr diefen
findlih frommen’ Ginn,; et ijt das jdonite Crbteil, das IThr
Curer Todter Dhinterlajjen fonnt. (Sinft in JTtachdenten, |o
daf er Padojti gar nidht beim Ublegen ber Riiftung behilflid
ift. — Diefer firiert ihn Fumeilen ernit.)

Sedijter Wuijtritt.

Die Vorigen. Der Fijder. Maria.

Daria (geiddftig auf Gertrud juetlend, jdymeidelnd).
Nun, Miitterchen, Helfe idh dir. Bin qliidlid. an deiner Seite
s fdaffen.
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Gertrud, Du liche Sdmeidlerin!

Fildher (PVabdozti helfend). Die Riemen, Herr, find an:
gequollen; jie laflen fjidh nur jdwer [6fen. Und bharter Roijt
ligt auf den Gduppen. Cuer Knappe wirtd Miihe haben, ihn
morgen blant ju Jheuern. (Hdngt bden Bruitharnijd auf.)
Beiat her die Shienen. — Und nidt u nah dem Feuer. Das
madt das Leder hart.

Padozti. Bin vermundert iiber Cure Kenninis. Seid oft
mit Rittern wohl jujammen, dag Ihr deren Gewaifen jo 3u
Rat 3u BHalten wikt.

Fiider (unmutiq). Pag fein, lernt man dod vieles in
der Welt. Dody tu idhs ungern, anderen den Harniid I[blen —
ift meine Arbeit nidht. (3u beiden, Mazx hort aber nidht dar-
auf, folgt Maria mit dem Blid): Hab Cudy ein Lager 3u-
geridhtet, o qut es ging. Wird unterm Barenfell fidy beljer
ng&gn, als unterm Regenbad) im Wald ober unter jeidbnen

ecfen. :

Padbosti. Die Hhaben lang wir nidht gefehn. Im Feld-
lager waren wir jroh), wenn ein Bund Stroh in unjerm Jelte
lag. Dod) jagtet Ihr vorhin, ganz nahe lda’ uns dieje Stadt
Gmebyjfen. MWas [ebt da Ddrinnen fiix ein BWolt? GSinds
Kramer oder Wegelagerer, Blutfauger erit, die nad des Lot
tifus Gebahren das jaubere Handwert roher Henferslujt da
weiter treiben. Obder BViebermanner?

Fijder, - Mit nidten, Herr! CEinfadhe Leute, die ihr Web-
jBHiff burdhs Garn treiben von friih bis [pdt; dodh aud) in Wehr
und Waifen nidht ungeiibt. Die Jiinfte Haben fich geldhlofjen,
und jeit Karolus unjer Kaifer hat die Stadt bejet und Heine:
mann vont Duba Hergejandt ins Land, Redt und Geredtigteit
dort ausauiiben, (Mar hordht auf) ifts anders in der Stadt als
wie ju Polens Jeit und jeinen Kdampien.

Pabozti. O arm, zerrijlfen Volen! Wird denn dort Rad-
judht Wiirgen nimmer enden? ]

Filder. JIhr Heint mir Jehr befannt in unjerm jarmati-
jhen Nadbarlande 3u jein! (Lauernd): Ihr Hhabt Cud dort
viel aufgehalten? . 7

Padozti. Ia, und nein — wie Ihr wollt. GSeit dreiBig
Jahren Hat mein Fuf Polen nidht mehr betreten. Dod) gab es
eiIne Beit, in der ih Peimijher im Waterlande LVolen war
als jefst.

Fijder. Shr ein Pole? (vormurfsvoll): Und Ihr tragt
die gelbe Feldbinde der [dHlefijden Herzoge? o .
. Pabojfi. Und mit Ehren! (Diifter): Aud) geidmiidt mit
per gelben Feldbinde darf Johann Niflas Vadoati vor feinem
edlen Polen errdten, wohl aber mander vor ibhm.
__ &iider (beim Namen Padozti auffahrend): Bei Gott! (iiz
fig) Weein Wiberpart und arger Feind, als um das MPein i
mit der Gipp in jHwerem RKampfe lag. ([Laut gleidmiitig):
Das will id) hoffen! "

Oﬂ3uboaﬁ (wiitend): Was wagt Ihr? Saat, wie meint Ihr
pas? -
Fifder (tubig): Dag Ihr mit Curem jegigen Los jufrie=
dener feid, als einjt in alten Wirren.
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Padosti. Das bin id.

_ Gertend (bejtiirst, angjtlid): Nun edle Herren, nehmt den
Jmbik ein. it angeridht! (Gebht hinaus. Speilen aui einem
Nebentijd. Drei Bedjer. Filder gqiekt aus einer Kanne
Ungarwein ein.)

. &ijder. So fommt. Und mdg’ Cudy qut es munden. (Die
Gaijte eflen. Maria fiillt die Kanne. Max fieht ihr lange nad.
Gie {iillt die Beder.)

Pavozti, Dant Cud!

_ &iider (ven Bedjer hebend): Aufs Woh! des edlen Hetzogs
Heinrid) von Gagan, Cures Herrn!

- %ethe Ritter. Sein Wohl! Er lebe lang nod und jein
Haus!

Padozti. Und moge Gott ihn |dHiigen. Nidht umionjt fiihrt
er den Beinamen der Eijerne. it eifernem Belen wird er
jein 2and fegen, daj Ruh und Glii€ einfehr’; Mar. aufs Ge-
deifen! Du bift ja heut jo il wie ein KRarthaufermond. it
dodh) jonjt nidht deime Art. (Fdngt einen Blid von Par 3u
Matia, die im Hintergrunde dafit. auf.) Uha, das ijt's! Gut
bag es drauBen regnet, da fann man dod) gleid) [didhen, wenn es
3u brennen anfangt. (Radt laut fiir fidh.)

Fiider (arqwohnijd): Bei St. Johannes, was habt Ihr?
(Sieht auf Paz und Mazria, Maria geht in die Kammer.)

Padosti (trinft): Nun, alter Freund, Ihr braudt deshalb
nidht bangen. Wor Mazimilian von der Duba braudt feine
Maid zu 3agen. Jhm Hat nod) feine Jungfrau andere ITrdnen
nad)gcehmeint als Trdnen des Danfes und der Freude. Erjt
neuli e
Max. Iohann, lag das!

Padozti (in Weinlaune, haldb drgerlich): €i, warum joll
id) denn aud) immer jdHweigen. Habe idh an deinen quien Wet-
fen dod) aud) mein bejdeidenes Teil. Habe idh dod) das Holde
Kind, das du aus dven Handen bes wilden Stajfingers bejreiteft,
fier nad) Glogau 3u ihren Eltern bringen miiffen, weil du
Rarr meinteft, es gezieme fidh nicht, mit der Hiibidhen Dirne
allein eine volle halbe Tagereife juriidjulegen. Und dod) wire
das Mibdel wahrlidy lieber mit dir als mit mir altem Knaben
geritten, : :

Max (etwas verlegen, dod) mit Kraft): €s ift 3eit, dak
wir uns jur Rube tun. Dir jteigt der Wein |don iiber die
Junge. (Jum Filder) Drum fiihrt uns nur immer ju unjerm
SNadtlager, Jonjt tonnt Ihr nod) mehr Marden Horen.

Padozti (polternd, trinft). Marden, was Marden! Als
ob i) eine alte RKindesfrau wdre, (Gertrud und Maria find
wieder eingetreten) bdie [dreienden Bdlgern eine Fabel vom
fhwarien Lamm oder vom meigen Wolf an ben Hals wirjt,
pamit fie das Naul halten. (Max jteht auf, Padosti erhebt
i jhweridllig.) Werdammi, der Wein war gut!

Siider. Ja, es ift ihm wohl nidht an der Kelter gejungen
wotden, dag ihn bder Jujall einjt in die Hiitte eines armen
Filders fiihren und Ddaf er Heut getrunfen merde. (Nimmt
Matia 3mei Felle ab) Co fommt jum Lager in der alten
Burg. Und mog’ Cud) gerubiger Sdlaf erireuen! (Nimmt
einen Kienjpan. Mazx verneint fid) vor Maria)
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Padozfi (idheltend). Bijes Wetter, arger Wein! Weiker
Lamm! CSdhwaries Wolf!

(Borhang fallt.)

7. uftritt,
(Naditer Dorgen.)
Padozfi. In der Hiitte.

PBadozfi (5jinet das Fenjter).

Weld) jdhoner NMorgen! Fort des Winbdes Tojen.

Borbei der Elemente Kampf und Wut,

Rings um mid) atmet alles Qidht und Frieden

JIm Herbjtesmehn und gelber Blitter Raujden.

Wer ahnt nun nod) vergangnen Tages Wiiten.

Borbei, vorbei, als wir’ es nie gefdehn!

Konnt’ in der BVrujt man nur dem Siurm aebieten,

Da aber wogt in mir des Aufruhrs Streit.

Die Sorg um Max! Marie, der Jugend Bliite,

Dies reine Kind hat es ihm angetan,

Jn 3miefpalt jwijhen Hers und Ehr' geworfen!
dr ritterbiittig Jte, in Gottes Namen:

Max von der Duba hitt’ das jdHinjte Weib,

Und der der Qieb’ bisher jo ganj entbehrte,

Fand fie in weidhem Arm in reidhem MViag.

Dod) eines Fijdhers Maid und RKaijers Liebling,

Der ihn jum Ritter jdhlug mit eigner Hand,

Als ruhmooll er bei Brod fidh ausqeieidnet:

Der ihn erhod weit iiber alle Helden,

Und Jeinen Rubm vor allem Volfe nries!

Pax, dem Jein Herjog Heinridh wie dem Sobne,

Dem eignen, reid) verliehen LQeut und Land.

Den er jum Hauptmann Haus und Stadt Swebyijen

Gejest por wenig Tagen erit im Rat,

Bertrauen ihm trof jeiner Sugend jugemandt,

Darf ftiirzen nie jo tief. Die Grafenfrone?

Cin Fiiderney dabei? fann nie bLejtehn.

Was nun? O unheilvoller Wugenblic,

Der das Gebdlt gejtiirst, das id) gezimmert.

JMar weidht. — i) fenne feine jtarfe Seele —

JNie mehr von bdiefes Middens Lidtgeitalt. 1
Knappe. Bring Hier den Harnijd), Herr, war arg gerojtet.
Pabogti. Sdon gut, lea’ ab und jieh nady unjern Gaulen.

(Rnappe ab.)

Wie reid) die Landidajt! Dort die Buraruine,

Die uns in ot ein qajtlidh Lager bot.

An dem Gemiuer hier das Hheil'ge Kreus,

Das Bildnis Chrijti, des Erlofers, tragend!

Do) wie? Am Kreuseshiigel ein Gemwand,

€in junges Weib? Bei Gott. es it Maria,

Cie betet! — O wie innig jind die Jiige.

3t wollt, i) tonnte beten aud wie fie.

Dod) hinter ihr? — Weh, meine Ahnung — Mar?

O Gott im Himmel! Ungliidjelger Taq!



Dabin iit meiner Hofinung jtolzer Bau.
Mein Dar im Banne einer Fijderdirne.
(Sinft bemwegt in einen Sefjel.)
Max (eintretend, ihn beriihrend).
O du, o Bater, wie ift meine Seele
Co voll in diejem Augenblid des Gliids.
Cin Himmel hat fidh) vor mir aufgetan,
Und einen Engel jah vor Gott idy tnien,
So_edelidon, andddtig, gliubiq traut.
Dag id) geblidt in eine andre Welt.
Padozti (dbumpi).
Jth weik, i) weil; dod) diefe iarte Blume
W' sum Entblattern viel 3u lieblid), Maz.
Max. Gab dir mein RQeben je Beranlafjung
3u jolhem Urowohn, wie du jehst ihn dukerit?
(Regt die Hand an den Shmwertgrifi.)
Bei Gott, bei dem Symbol des Heilgen Kreuzes . . .
Padogti (aufftehend, zieht Mar rtuhiq die Hand vom
Sdwertqriff ab).
Sdwdre nidht, mein teurer Freund. ot mid) in Rube an!
PNie gablt du Grund jum Mijtrauen mir; das ,du“
Id) tauidt es gern mit dir dem Jiingeren
Dem edlen Mann, der hodhgemut dem Feinde, —
Dem Freunde findlid) traut entgegentrat .
Dem Lidhtgott gleidh), den man auf jenem Hiigel
Boreinjt verehrte.
Dax. O treib nidt Sders mit mir, gy
Padogfi. Das tu ih nidht! 3u ernjt ift mir die Stunde,
Jtur Wabhrheit jpridt mein Mund, dod) muk idh waden,
Dap nidht der junge Leu in JNeke fallt,
Jbn warnen vor 3u unbedadtem Tun,
(Tritt ndber; legt die Hand auf feine Sulter.)
Nod) einmal Maz! Maria ift 3u hold,
Um Freveljpiel mit ihrer Qieh ju treiben;
Sie treu ju pilegen, fteht fie dir au ferm. . et
Mag. Wohl ipridhit bu wahr! Dody jollte nidht bie Liebe
Aud) iiberbriifen fonnen Stand und Rana?
Gewil, id) fiihl's, id) darf mein Wappen nimmer
Wit einer Angeljdhnur im Felde jdhmiiden,
Und breden mird per ,Ritter” jtolz mein Her.
Wer Hat die Sdheidewand denn aufgeridhtet?
Armijelig Denjdenwort und NMenjdhenwert.
Darf idh) die BVanbde fiihn denn nidt zerreiien,
Die Sdrante breden, die der Liebe droht! /
Padozti. Niemals! Dent an ben ShHwur in Kaifers Hand.
Bon Rittereht! Thn fann der Tod nutr (Hlen.
Max (bitter). Armijelig Shidial, hait du nidts su geben
Dem warmen Herzen, das nad) Liebe heijdht? :
FithIit nimmer du den Pulsjhlaa des Erbarmens?
GeDjt du im Gleihmak nur den jtarten Weg?
Fahr wohl dann Hofinung, fahre wohl, Marie!
Ytui id) entjagen, bleibt nur eins — Dder Freund.
(Regt tiej bemwegt jeine Hand auf Padostis Shulter. Dann
jhnell ab.)
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8. Uuitritt.

Pavosti, Fiider.

Padosti. Wo bleidbt Ihr Mann! Der ihone Morgen Hat
mid) und meinen jungen Freund jdon jriih gewedt. Bejdlofjen
hat der Qandeshauptmann, die Knappen mit unfern Pierden
landwirts gen Swebyiien ju fenden, indek wir aui dem Waffer=
wege das Sdlog der alten Gtadt gewinnen wollen. Madt
hurtio. Alter, 5]t vom Pjahl die RKette, dba drauk’ am Ufer,
bringt jum Naden die Ruder. Bereitet Sike, haft das Steuer
ein, indes die Frauen mir und meinem Herrn den Noraen-
imbif jubereiten. :

Filder (ab mit den Worten): Soll gleid) gejdhehen!

Pavozfi. Shnell nod) will i den Knappen die Vejehle
geben. Dann [ebe wohl, du friedlid) Dadh). Gedanfen gehn und
fommen. Jjt mit's dod), als hitte ich diefen Fifher, den vor-
libtigen RKauy, einjtmals jhon gejehen, in hartem Streit, in
ritterlidger Rleidung. Und dod), es fann nicht jein. Ein
Ritter und — ein Fijder?

9. ujtritt.
Maria, dann Maz.

Maria. Was tlopfit du Dod) o Her;, fo jtart und friirmifd,

Kamnft du nidht Ruhe finden in der Brujt?

Podyjt du, weil i) um Frieden heik gebetet

it ihn, Dev unter jenem Hiigel rubt,

Gebetet aud) fiir midy und meine Seele,

Daf Irdjdes nie fie aus der Unbdbadt Heb'
(trdumend) Was war es nod), was mir das Hery bewegte?

Wazrs jener Ritter aud), der um mein KQeben

Seit geftern Abend magijdy 305 bie RKreife,

Des teures BVild in mir nie jhwinden will.

(Innig) Als das Gejweige raujdte,

Gein Bild vor die cutjiidte Seele trat,

Cein Blid midy priifte in des $Hergens Tiefen,

Cridauert ih in Wonn’ und Geligteit.

Da fonnt’ id Worte des Gebets nur ftammeln

Nidt fiiv Den toten BVrubder, nein, fiiv ihn,

Der lebend, [iebend wallen madt mein Blut,

So feurig, daf die Wange jtand in Glut.

Nidht weip idh, was id) jprad im Wugendlid,

Nur eins, von Gott erflehte i) fein Gliid.

JNun aber ift der Hholde Tvaum voriiber,

Sein eigen darf i) Niedre niemals fein.

Nun fommi der Alltag freudeleer und grau,

pery, jhweige ftill! Borbei das Gliid, das Gehnen

I hab' an meimer Hofinung Grab nur Trdnen,

Nur fie find Baljam mir und Himmelstau.

Mag (tritt in Gedanten auf, bemerft Maria nidt):

Borbei, vorbei! Ein Ritter und dod) Knedt,

Gefefielt in der Vorurteile BVann,

Du innigjte der Holden Beterinnen

I mup vergeflen did), el ewiq wohl.
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(bemerft Maria, dumpf): Maria!
Maria (errdtend, beide Hinde vor der Brujt fle{)ewb) B
Hoher Herr!
Mag. BVerzeih, Maria! Der Jufall madt zum Jeugen
Heut deiner AUndadht mid) am Heilgen Kreus,
Dem id) in Hehrer Weihe mid) genaht.
Maria (jHlidht):
Dort ift des Bruders Grab; dort alle Norgen
Berridht idy mit ben Cltern mein Gebet.
Gie (dlummerten; mid)y floh) der Sdlaj, in aller Friih
Gudt idy allein den teuren Ort mir auf.
Maz. O Ddiesmal nidht allein. Wud meine Seele
Hob jih mit dir auf SHwingen des Gebets.
Maria. Jhr Ritter Detet? Driidt der farre Panjzer
Nidht fromme Regung nieder in der Brujt?
‘.Utax Beim Kreuze! JFa und nein. Wohl gibt es Seelen
In Er; gehiillt, wo ehern ijt die Brujt,
Cridtet jed’ Gefiihl im Waffenwert.
Wie arm find jie! Das Gottlide bewahren
Solln edle Ritter, rein in Hand und Hers.
Maria (unjdhuldig):
Die diirfen fid) dem Grab des BVBruders nahen.
Mar (fiir jidh):
O Anmut, die begliidt! Dod) darf's nidt fein.
(Taut): Wo Cngel weilen, muf das Boje fliehn.

10. Aujtritt.
Die BVorigen. Padozfi. Gertrud,

Padozti (polternd): Was Henfer! BVeim Jernebog und
all den Heidnijden RKlsgern! Wo jtedft du denn? Es ijt die
hidjte Jeit. Die Knedyte fjind mit den Gdulen weg, der Kahn
wartet am Ufer. BWater Klaus begleitet uns bis zum Sdlojje.
Gag’ LQebewohl Dder Mutter Gertrud, unferer guten Wirtin,
und Plaria. Und dann Hinaus (Max bedeutjam anjehend) ins
neue KQeben, zu WArbeit, KRampj und Gieg. OGott bejohlen,
Mutter Gertrud, Gott befohlen, Maria! (Reidht beiden Ddie
Hinde.)

Mar (3u Gertrud): Gott jegne Cud)! (u Maria): Leb
woh!!

Maria (leife, die WAugen jenfend): Cdler Herr, lebt wohl!

(Der Vorhang fallt.)
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Smweited VWild

Sdwiebujer Shlog. MWeite Halle mit Sdulen. Im Hinter-

grunde eine Fliigeltiit. Worn eine Baluftrade mit breitem

Cingang. Redts und lints Tiiren. Cinige Seffel feitlich dex
‘ Balujtrade.

1. Uuftritt,

Peinridy v, der Duba im Hausileive. $Hedwig, jeine Todter.
Diener,

Hedwig. (Steht finnend an der Balujtrade. Blidt in pen
Caaltaum. Jeben Hedwig liegt aufi der BValuitrade eine
weiblide Arbeit. Der alte Duba tritt ein) Nun, BVater?

einridy v, D. (erregt in der Halle auf und abgehend): So
ilt mir ber Yufenthalt an meinem Lieblingsorte dodh) nod) nie
verleidbet worden.

Hedwig v. d. Duba. Warum Bater? (Wendet ihm voll
das Gefidt ju, Jtreidht bie dunflen RQoden juriid): Ijt es venn
hier nidht wie jonjt? it es nidht derjelbe Raum, in dem wir io
mande frohe Stunde genoffen. Dort drauen derjelbe jdhone
Gee mit den Hertlidhen jhilfumfraniten Ufern, derjelbe Sdlog-
garten mit den uralten Linden, der gleidhe Hag mit den Ra-
Jenbanfen. Sind es nidht Ddiejelben Meniden, Ddie uns fonjt
umgaben?

Heinrid) v. ». Duba. Ja, diefelben Deniden und vod) nidHt
diejelben. Gdjon jeit adtundzwanziq Jahren, jeitbem mein
RKonig Johann mid) jum Lanbeshauptmann dieles Kreifes ein-
jetite, fenme i) fie — und dodh — als ih diesmal wie alljdhrlid
hiether fam, um im Namen des Landesherrn die Steuern 3u
erheben und den Rat einjujesen, famen fie mir anders entge-
gent als jonjt. Das Biirgervolf, friiher die Demut jelbjt, be-
reit, den fleinjten meiner Wiinjde 3u erfiillen, verweigerte mir
diesmal, als i) nad) Crhebung der 3olle verfiinden mufpte, b%/i;
RKaijer Karolus [V., bem Gott genade, dies Land an Heinrid) V.
voni Sagan abgetreten, bie DHerftommlidhe Gefolgidhait. Das
Pad ertldrte jrant und jrei: Man fonne und wiirde den Eid
nidht leiften, denn nur der fommende newe Sdloghauptmann
fet befugt, im Namen des Herjogs die Hinjtigen Ratsmitglieder
ju ermentnen und 3u vereiden. Der Herioq wie aud) der neue
Sdloghauptmann miiten bereits auf dem Wege nadh Swebyjjen
jein. Was jagit du dazu? ;

Hedwig v. d. Duba. (Die Hand auj des Vaters Arm le=
gend.) Gtarrnadig war bdies BVolf hier jtets. Seitbem _Ddie
Tudmweber aus Flandern fidy eingeniftet und jdHwunghaiten
Handel nadh) Polen, und Brandenburq treiben, ift den Krdmern
det Kamm gejdwMlen. Hajt du nidht IMittel, fie jum Biiden
ju bringen?

Heinridy v. d. Duba. Mittel wohl, aber was Hilit es jeht
nod). Die tobenden Hornifjen wiflen. dak es dodh bald mit mei-
ner Madit aus jein wird.
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_ Hcdwig v. b. Duba. Dann, Vater, meine id), ijt's deine

Bilidt, den neuen Sdlophertn in jeines WUmts Bejdmwerden
vorher einjumeihen. Wer es wohl jein mag?
. Diener. Onadbdigiter Herr, jwei jremde Ritter melden fidh,
iiber ben Gee fommend, eben im CShloffe an. Mit WUngejtiim
und Streit erswangen fie den Eingang, vorgebend, dringend 3u
munid)e_n, pen Herrn Landeshauptmann zu jpreden.

Heinrid) v. b. Duba. Gewii ein paar polniihe Stegreij-
Helden, die bem Raifer die Ehre antun mwollen, ihm ihren un=
iiberwindlichen Yrm anzubieten. (Man hort von drauBen her
Dejtige, doch verhaltene Mannetftimmen.) Die Herren |deinen
fih fehr ungejtiim einfiihren ju wollen. Lak Jie eintreten. (Be-
dienter durd) die linfe Seitentiir ab.)

2. Uuijtritt,
Die Vorigen. Padozti und Mar v. 3. Duba,

e fiBIt%bo,#i. (Ungejtiim die Mitteltiir aufteipend.) $Holle und
Teufel!

Heinrid) v. 8. Duba. Nun, was Hhat das 3u bedeuten?

Padozfi. Was das ju bedeuten Hhat? Dak der herzoglidh
Gagan'jde Feldhauptmann Padosfi dod) wiflen modte, ob es
Dier Gitte ijt, dal ein Ritter gleid) einem BVettler qendtigt wird,
im Hausflur jftundenlang wartend, die Flegeleien ungejdliffener
Knedie 3u erdulden!

Heinrid) v, b. Duba. (Gemejien). Es iollite mir leid tun,
Hauptmann Padosti, wenn einer meiner Diener Cud) ju nabhe
getreten wdte; er Joll in diejem Falle jeiner Strafe nidht ents
gehen. Dod), Hauptmann, ijt dies nidht bvie Wrt und Weile, jidh
einer jreundliden Wujnahme oerfidert ju halten, die dodhy im:
mer nur von dem Willen des Hausherrn abhinat. (Hedwig
nimmt die Arbeit vor.)

Pavozti. Was Cure Straje anlangt, Herr Landeshaupt-
mann, jo fommt Ihr (lachend) damit etwas 3u [pdt; denn dies
Amt hat Cud) diesmal meine Faujt abgenommen und wenn
Ihr in diefem MNejte ein Stiid Bader oder Wundarat habt, jo
wiirdet Ihr qut tun, ihn Holen 3u lajjen, um drauken eine fede
Naje wieder in die gehorige Form bringen 3u laijen, die mein
Stulphandijduh ein mwenig breit gedriidt Hat. (Hedwig jdhaut
ftoly und mit migbilligender Piene auf Padoafi.)

Seinridy v. 0. Duba. (Yujfahrend.) Das aqeht denn dod ..

Pabozti. Ju weit, wollt IThr jagen! Woh! faum, denn was
eine gute Uujnahme betrifft, die wird uns unjere Cigenjdajt
als Zandeshauptleute und ein faijerlidhes Handidreiben wohl
eriwingen, und id) frage vanad) nidt viel in einem Hauje, wo
man die qute Ritterfitte mit Fiigen tritt.

(Heinridh ». d. Duba will auffahren. Max legt begiitigend
Padozti die Hand auf den Arm.)

Pag v. d. Duba (3u Padosti): Gehit du wieder einmal mit
pir felbjt durdh)? Jn einem edlen Hauje, in dem wir augern:
blidlidh auj bdie Gajtireundidajt eines giitiqen Wirtes ange-
wiejen find? (Hedwig wird aujf Max aujmerfjam.) Wber id
merfe wobhl, Alter hiigt nidht immer vor Torheit, und du
fannjt einmal das Carmatenblut nidht verleugnen.
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Heinrid) v. d. Duba. Welder Stimme RKiang! Und die
Gejtalt? (mujtert Mar mit Hohem Snterejie).

Pax v. 0. Duba (Herzlidh): Graf von der Duba! (ihm ein
Sdyreiben iiberreidend). Der Inhalt diejes Briefes witd Cud
jagen, bag wir als herjoglidhe Kommifiare erieinen, um mit
Cud) die Uebergabe Hiefiger Stadt und des Landes an Hein-
tid) V. von Gagan und Krofjen, unjern fiirjtliden Herrn, DOT3U-
bereiten, ber morgen hier erideinen wird, um von Biirgerjdhait
und Rat den Eid jidh leijten ju laflen. Gebt darum Rat und
Jiinjten Vefehl, ur Jeit jich einzufinden, pamit fie ieves Wints
Des (Fiirjten gewartig find. Wenn id) nun jhon als Herjoglidher
Bevollmadtigter und fiinjtiger SHloghauptmann von Swe-
byflen  Unjpruch auf eine ranggemipe Wufnahme maden
darf, Jo hoffe id) als Neffe, dag mein Oheim mir dies als Ver-
wandten (Hedwig legt die Arbeit in den SHof, jehr aujmert:
jam NMazr betradytend) freundlidh gewdhren wird.

Berzeiht, Obeim, dem ungejtiimen Begleiter, den die an-
geborene Heftigfeit diesmal ju weit fiihrte. I bin Maximi-
lian von der Duba, der Sohn Cures in Jtalien gefallenen
Stiefbrubders.

Heinridy v. b. Duba (erjreut ihm die Hand reidhend): Maz,
du! Welde Freude! Welde Weberrajdung! Wahrhajtig, idh
hatte in dir den [hwidlihen trdumerijhen Knaben nidt wie-
dererfannt, den ih vor vieriehn Jahren nod als eine fidere
Beute des Siedhtums anfah. (Herlid.) Sei mir willfommen,
Jefie, (ernjter) audh) als Berjoalidh Saganider Abgeordmeter
Doppelt willfommen. Werden dod) nun die Jiigel diejer Stadt
in den Hinden eines Duba bleiben, der wohl Mut und Stol3
genug befift, ben Uebermut diejer Piahibiirger u 3iidHtigen.

Padozti. Vlut und Kraft genug! Und bei Gott, er wird
die Tudyweber |hon in Sdhranfen ju Halten miffen. (Mayx
tritt 3u Hedbwig, die die Handarbeit vorgenommen Hhat — ver-
neigt i) und jpricht feife 3u ihr. Hedwig jehr abweifend.)

Heinrid) v. d. Duba (3u Padoszti): Lakt Gud) durdh ven
jonderbaten Empiang in diejem Sdlofle nidht irre an mir ma-
den. Heinridh von der Duba fennt die edle Ritterfitte jo gut
wie irgend einer im Reid); aber Hier, an der duierjten Grenie
per Gdplesia, wird man fehr oft von wandernden, auidringliden
Gliidsrittern ber benadybarten Gebiete behelligt, gegen Dig, um
fie Tos 3u wetrben, man eine moglidhjt fraftige Sprade fithren
muB. Otets ijt aljo Vorfiht und Abwehr geboten. IMit jenem
Gejindel hat der edle Ritter natiirlidh nidhts ju jdaffen, und ein
Joldher ijt mir in meinem Sdlofle immer willfommen. (Reidht
ihm die Hand. Pabdosti will bei der Anjprade juerit auifab-
ren, berubigt fidh dann aber. Heintidh v. . Duba etbridht das
faijerlihe Sreiben und 3ieht fidh lefend in den Hintergrumd
puriid. Padozfi geht jum Altan redts vor der Baluftrade und
jhaut Hinaus.)

Maz v. d. Duba (3u Hedwia).

Baje, verzeiht, wenn wir jo friihe Hon,

Die Rube edler Ritterfrdulein foren.

Der Auftrag unjres Fiiriten war uns Pilidt,
Und deshalb Hoffen wir auf giit'ge Nadfidt!
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Hedwig (jtol; abweijend).
Jit Htets im feften Hauje ju Swebyiien
Cin ewig Gehn und Kommen fremder Gijte,
Was fommits auf einen mehr da weiter an?
Maz v. b. Duba (gleidmiitiq).
Gewip, jehr wahr gejproden, edle Baje,
€in ewig Wandern ijt des Menjden Los!
Da jragt man wenig wohl nad) Raum und Jeit,
Gleidymiitig fieht man aud) die Bejten jdeiden.
Hedwig v. Duba (aufgeregt iiber den Gleidmut ves Mag).
Gewi, was wiird’ aud) langes Sdwmen frommen!
PMag »v. b. Duba (tfrdumeriid):
Sehr redht! Nur, wo des Heriens Stimmen jpredien,
Da winft dem Fremdling edle Gajtlidfeit.
Und jeit die treue Mutter mir verbliden,
Hab’ faum i) warmen Heriens Puls gejpiirt.
Hedwig (udt bei dem Worte , Mutter” ;ujammen, wirmer):
Die Mutter? Wud) von mir ift jie gejdhieden,
Die Frembde Jtand an meinem Lebensweq,
Der BVater, ad, hatt' fein bejdhwerlich Amt,
Was fonnt um midh) die Todhter er fidh Jorgen?
Nur fremde Frauen traten in mein Qeben,
Bezahlt — von mir gelitten, meilt gemieden.
Da, BVetter. (Jieht ihn voll an) ward idh einjam,
Abgefehrt den Wenjden und mir fein lieber Freund.
Das nannte Stoly man, Hodmut. Ad, i Arme,
Ging einjam meinen Piad.
Mazx v. b. Duba. So wards audh mit!
Cin RKornden Liebe wollte i) genieken,
CStatt diejes Himmelsbrots ward mir ein Stein.
Jlur einer ijt mir Freund und Bruder worden, B
(blidt nad) Pabozti) Johann, dbu hajt das Leben mir verkldart.
Hedwig v. . Duba.
Da bin idh reider; denn mir lebt der BVater,
Dod) jonjt ward teuer nidts mir als — der Traum,
Der Traum von |pdaterm Gliid und fraulid Sdaifen
Dod) (jtol3) wiitd mir dies ju groge Kneditidhaft jein.
PMaxr v. d. Duba (in Gedanfen):
Midh) 300 es niemals hin ju Hohen Dingen,
Im [dlidhten Kreis wohnt mir des Gliides Shein.
$Hedwig v. b. Duba.
Nir nidht! JTdh modht nad einer Krone greifen.
Und jollt es die aud) der Entjagung fein.

(Blidt auf die Stiderei. die fie aujrollt.)
Wax v, 2. Duba.
Weld) pradtiq Nujter! Weldhe jarten Farben!
Mit funjtaeiibtem Finger jieht Thr, Baje,
Die Faden durd) das Linnen. Lakt's mid) jehn.
Hedwig v, d. Duba (nur widerwilliq die Arbeit seigend):
Das NMujter ijt von Neijterhand eniworfen,
Dody nur der Kunjtfinn wiirdigt jeinen Wert,
€1 lebt Dei edlen Frauen aus dem Reid.
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Pag v. d. Duba.

Gewig! Nidht Farbenjhonheit ijt es einzig,

Die joldher Arbeit ihren Wert verleibt.

LQegt man die ganze Seele in dies Schaifen,

So wirtt geheim die Farbenharmonie,

Das Ineinanderweben der Gebilbe,

Der tabellofen Linie reiner Shmung,

Um uns der Sdopi’tin Innres 3u enthiillen.

O weld) ein §Fleil liegt dod) in jolder Wrbeit!

Hedwig v. D, Duba (die wieder aufmerfiam bei den leften

Worten Piax betradtet):

3u

Nur MuBefjtunden bradht i) damit hin.

Dod) freut's mid), daf es Curen Beifall fand,

Muk eilen mid), dba bald von hier wir jdHeiden!

(Shaut Mar warm an.)

Pag v. b. Duba (jinnend):

Cdyeiden? Wudy i) bin gejdhieden!

Heinridy v. ». Duba (freundlidh)): Sdhau, Max,

Du hajt did) edel ritterlich qehalten.

Der RKaifer ift dir feltenen Lobes voll,

Der ritterliden Tugend, audy der Heriog

Cmpfiehlt did) als Guccefjor meines Umts.

Komm nun, der Sand verrinnt, 's ijt Hohe 3Ieit

Da morgen wir des edlen Fiirften warten,

3u maden did mit PFlidht und Redyt befannt

Ob derer, dDie mit Widerjtreben nur

In legter Jeit mid) als den Herrn erfannten.

— Den Rat laf idh auf morgen friih bejtellen.

Hedwig: Gei, bos nidht, daf den Wetter id) entfiifhre!
(Beide durdy die Mitteltiir ab.)

Dritter Wnjtritt.

Hedwig. Padozii. Cpiiter Heinridh und Dag von der Duba.

9edwig (ftolz): Wie jollt idy!
Padozti. s ift eine Giind und Sdand und ein Verbreden
Den Herbjtwormittag ungeniit ju Ilafjen.

(verbindlid)): Mup Ddiefe zarte Hand denn ewig JHaifien,

Der Arbeit pflegen? Nun Jhr gleidht dem Freunde
NMax von der Duba, Gurem Better,

Der aud) in Arbeit nie genug fidh tut.

Und bdabei einjam blieb bis dieje Stund’.

Cin feltner Mann.

Hedwig. BVerzeiht, wie meint Ihr das?

Padozti (geipradia):

Ja, ebles Fraulein jeht! In dreizehn Sdladhien
Caly id) ihn ftreiten wie der Reden einen,

Bon denen alte Sagen uns verfiinden,

Wie Sigurd, Giegfried, Dietrid) von dem Berne,
Und dabei edel, jart, ein Hery wie Gold,

Und treu dem JFreund bis in die Nadt des Tobes.
Nur wo er Unredt fieht, da brauft er auj,

Und [honungslos jeridhmettert er die Natter.
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Das fah bei Neumarf id). CEin niedrer Ritter

Ein halber Wegelagerer Hait' ne Dirne,

Die jarte Todter eines Waffenjdhmieds,

Geraubt und eingebradyt in unjer RLager,

Im Jweitampf warf da Mar ihn aus dem Biigel

Und hwerverleft ward er ins Jelt gebradt.

,Die Raude ftedt die gange Herdbe an®,

Rief zornig PMaxr und glutrot brannt das Val, —

Das jeder Duba iiberm Wuge trdgt.

Cin Teudtend Denfmal feiner Ritterehre.

$Hat nie gejrevelt gegen Hofide Sitte

Und Frauenehr; rein find ihm Hand und Seele.

Und gejtern . . . . .

Hedwig (Hat mit hodjtem Jnterefle jugehort): Gejtern,
was watr's?

Padozti (erjdhroden): Nidhts Eigentliches von Bedeutung.
(bei Geite): Fiir ihn ein Wugendbli€ bes Hhodten Gliids.

€s ging voriiber wie e¢in blajjer Sdhemen.

Hedwig. Das Gliid cin Shemen? It die Arbeit Baljam?

Padozti. Gewif! Dort liegt ein Kahn; es wiitd uns frommen

Die Fahrt auf wundervoller blauer Flut,

Dem Auge gleid), das auf um Himmel jhaut —

Und bort das griine Ciland mit den Sdwdnen.

Die Miih’ des Ruberns wiirh’ idy iibernehmen.

Hedwig. Ci, ei, der [hmale Kahn beut-wenig Plasy,

Bei Curem Umfang fiihr' id) jtets bergan!

Fa, wenn uns Vetter NMax (3ogernd) 3ur Seite jtdand,

Das Rudern iiberndhm, dann wdr der Mittelplay

Fiir Cudy Dequem und jHafjit uns Gleidgewidt.

Der CSee it aud) Dbelebt; Stadtfdhne find Hinaus

Um Sdilf und Heu fiir Hiitt' und Stall ju bergen.

Padozti (zeigt): I Jeh es wohl und dort in Infelndhe

Cin Fijher wirft das (Hmale Hanbne§ aus,

©in junger Mann Hilft ihm, — ein Weib am Steuer?

It wohl der MNann, der von der Seeruine

Uns vor 3wei Stunben fider bradt Hierher.

Hedwig. Jjt Klaus, der Alte, mit Marie der Todter,

LVerjhlojiner NMann. Und jener ift ein Better,

Der, wie man jagt, fid um Darie bewirbt,

Dod) ohn’ Erfolg, Denn unberiihrt geblieben

Tt nod) ihr Hery vom Sturm der Leidenjdaft.

Die Harfe meiftert fie, Gejang und Laute,

Man jagt, daf eine Waldbjrau fie gelehri,

Weit iiber ihren Stand an Hoher Bildung.

Mig ihr der Stern des LQebens freundlidh [leudyten.

Der alte Klaus verdient faum jold) Tuwel,

It miiveijd oft, verjdlojjen, jonberbar,

Als ob ein [Hwer Gejdid aus alten Tagen

Dem Sdatten gleid), an feinen Fup Jich Hejtet,

Den QLebensabend ihn vergdllen will.

(Uttorde einer Harfe.)
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Heinrid) nvon der Duba und NMay treten ein.

Maria (jingt): Wenn der Abend naht, die Sonne finft,
Der Sterne freundlides Auge wintt,

Und alles jur Stunbde jdon ruht

Fijder allein fann nidt Rube gewinnen,

Ihn treibt ein jdmerzlides Sehnen von Hinnen
Hinaus auf die 3itternde Flut. (Wtforde.)

Padozti: Weld) Herrlide Stimme! Das war fie!
SHedwig. Wer? Ctill! (Hebwig fikt finnend).
Maria (entfernter):

Und es fragt ihn das Fijdlein im IHaren Cee
IHhn fragen die Sterne aus blauer HIY’,

Warum er fo traurig fid Tfiihlt.

Gijdlein, fennjt und verjtehjt du die Trdanen,
Ctetne, fennt und verjteht ihr das Sehnen,

Das die Saiten der Seele dDurdywiihlt?

(Beide laujden. Heinrid und NMMar von der Duba treten ein
durd) eine Tiir [Vorderfulifje lints], gehen direft auj den Altan
3u, wetden pon Dden Dbeiden nidht bemerft)

Maria (nod) leifer. Mar in tiefer BVewegung):
Darum fragt mid)y nidht, was dem Herzen fehlt,
Was jrith und fpdat den Fijder qualt,
Lagt jeinem Sdmerz ihm allein.
Hat er jolange das Weh ertragen,
Wird er aud)y fermer nidt mutlos verzagen,
Nody Darf er®ja glidlid nidt jein.
Max v. D. Duba (laut, impulfiv): Maria? (jHaut hinaus).
Sedwig (laut, aujjtehend): Wie? Was war das?
Padozli. O meine Ahnung!
Seinrid) v. . Duba. Was Dbebeutet dies?
adozfi. Cin Wiederjehen! Bielleidht ein Ungliid.
‘ ar (fiir fid) fpredhend): Wielleidht darf er gliidlidh einft
ein!
(Hedwig Hat die Stiderei im Sdoke, jdaut jbarr vor fidh hin.
Padozti geht jur Mitteltiir ab).
Diener. Bote des Rats vor der Wforte. Bittet um
Cinlag in widtiger Sade.
Seinridh v. 3. Duba. So fiihre ihn in bdie fleine untere
Halle. (Geht dbie Tiir lints, durd) die er eintrat, wieder hin-
aus. Nax folgt hm Tlangjam.)

Vierter AWujtritd.

$edwig. Bon Hoher NRittertugend, edlen Taten
Des Vetter Mayr Hat mir der Freund erzahlt.
Sod) fliegt der War, der in die Wolfen greift,
Um fidy ein Heldenleben u gemwinnen.
Dabei wie jHlidht und einfad) im Sidgeben,
Bejdeiden, ad), im Widerftreit mit mir.
Hier ftarrer Stol, Dder ja auf nidts fid) griindet,
Dort edles Tun und edle Mannlidteit!

(abwehrend): Was drangjt du BVild did) vor die Seele,
MWie et die Frauenehre fiihn Dbejdiigt!
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(HoBeitsooll): Und du aud) nabhft, du niedre Fijderdirne,
Willjt rauben mir die erjte Stund-des Gliids!
Stol3 ijt mein Herz, dod) wallen madt es heute
Gein Blid, fein Wort, — in L[ieb und Celigteit.
Will tampfen, ob den Ueberjdwang des Gliids,
Das er nidht fiihlt — id) nidht entflammen fann.
Und ftogt er mid) juriid, will id ihn Hajjen.
Ja Bajjen, — wenn du — armes Hery — es fannjh.
Wie tobt in meiner Bruft ein Harter Streit:
Cntjagung Hier, dort Hodjte Geligteit.

(man Hort Sdritte): Wer naht!? (Hedwig tritt jurii€): W

Joll idy Hin?
Fiinfter Wnjtritt.
Mag von der Duba. Padozti.
(Mazx von der Duba und Padojti treten auf ven Altan.)
Max. O dringe weiter nidht in mid) IJohann
Nidht iiberzeugen fannjt du meine wunbde Seele.
Goll denn Ddein Freund nidhts mehrv als Stlave fein
Der Dubas Wappenjdild? Was geht das Herz es an.
Denn Chr und JNam, fie jollen Crbteil jein
Des Heims, das fih ein Duba rein will griinden.
Pein Sdwert, mein NMut gehoren meinem Fiirjten,
MWein Hery und meine Liebe find mein eigen
Und jollens fein, ob Erd und Holle wiiten.
Padozli (Hande auf dem Riiden, finnend): Wrmer Freund.
Plax. Woh! Hab id) ritterlid)
Getampjt mit meinem JInnern, dod) vergebens
Gezmungen mid), Marias Bild im Geiite
Buriidgudrdangen, dody mit Wllgemwalt
Umilutet mid) ihr Sein in Jugendfraft
Und Jugendjdone, wie Gejang in Spharen.
Berriflen ijt der Sdleier, befjer, edler,
Jhr Qieben ftrahlt in jede Herzensfafer.
(mit jteigender Warme):
Da fiihl idh eins nur, dag id) ewig liebe.
(Hebwig lehnt fid) beftiirzt an eine Sdule.)
Padozfi. Dod) armer Freund, wenn deine heike Liebe
Von ihr nidht witd ermidert. KLebt vielleidht
In ihrer Brujt ein anber Bild; Dbereit, das beine
In jedem Augenblide ju verdrdngen.
Wie dann? Wie dann, wenn jener junge Mann
Piax (fait grimmig Padozti an die Sdulter):
Johann, bei Gott (mdgigt fich) idh miit jie dennod) lieben.
(Hedwig jteht ftarr.)
Hedwig. Unjelige Begegnung! Deine Ahnung.
Mar . 5. Duba (weider werdend):
Id) Habe RQiebe ja nod) nie gefiihlt.
In zarter Jugend fdied die treue NMutter,
Als faum Dden figen Namen id) gelallt.
Der Bater fiel, vom Sohne faum gefannt,
Und niemand jah nad)y dem verwaijten Knaben,
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Der ecine Halbjerfallne Burg fein eigen nannte.
Ein alter Diener, €rbteil meines Haujes,

Des BVaters RNat, nahm fid) bes Knaben an, —
Jog ihn in edlem Geijt und Waffenipiel

Und meifterte den Stoly in eines Dubas Blut.

Da lernt id)y Chr' und Treu als Hidites |dHagen.
Ih ward ein Jiingling, reifte fdhnell zum Nann
Und Mut und Kraft fie manden mir die Krdnge
Des Ruhms — fie gaben Freundidajt mir und RLiebe —
Die deine — Der mir jweiter Vater ward.
Padogli. Id) leh es wohl, bewegt ift deine Seele
O iprid) es aus, wie du bie Jufunit dentit.

Mar. Woh! war im Dbunten ritterliden Leben
Crgot und Heiter id), dod)y gliidlih? Nein!

Am Tag, als id) die Sporen mir verdient,

Da fand id did). Mein Hery jdHlog jidy dir auj.
Qag offen, wie ein Bud), ein aufgeidlagnes,

Bor deinem Blid. - Oft aus dem frohen Kreife
Der Jeltgenofjen ftahl i mid) zu dir,

Der mid)y des Lebens Wefensfiille lehrte,

Und laujdhte der Crfahrung Lebensweisheit.

— Da fiihrie geftern das Gejdhid uns in die Hiitte,
Wo Holde LQieblidhfeit und Wnmut wohnt.

€in Beilig Bild hielt mid) in fiijem Banne
Gefeljelt ward vom Kiebreiz gang mein Blid.

Cin feftes Hery jdlagt unter meinem Panzer

Du weiht Sohann — dod) als am Kreuze driiben
I jah die Jungfrau fniend Hingejunifen

In Andadyt, wie Jie Cngel wohl nur hegen,

Als id) ins fromme Wug’ ihv jelig blidte,

— Da fand idy Antwort auf jo mande Frage,
Die Menjdenbrujt bewegt und gliidlidh madt.

Ein neuer Himmel tat fidh) vor mir auj,

Und frei genieBe i) das Gliid der jelgen Stunbe.
Pabdozti (bejtiirzt):

Dodh Freund, was joll das Sehnen? NMup es nidt
Gar Dbald vergehen in des Standes Fejjeln?

Mag v. D. Duba. Nein, es bedriikt mid) nidht, nidht fterben
KRann dies Gefiihl, es Hebt mid)y Hod) empor

(fehr werm): RKannjt dbu denn jiirnen, wenn zum erfen NMale

Nad) all Der Treu, die id) der Freundjdaft bot,
Abweidend id)y mid) wende ju dem Bilde,

Das mid) das Hodgefiihl ber Liebe Iehrte

Und nuv ju jdnell, dbem Traumbild gleid), jerrann.
Und diirft Maria idy niemals befigen,

Weil einem andern WUnredht ward auj ihre Hand,
Dody nahm jie gang mein Her, ift dejlen Stern,
Bis es den leften Sdlag getan, und ewig
Sdlingt jene Stund um uns ein magijd Band.

(Sdhnell ab.)
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Pabozli (wehmiitig): Armer Maz. um deinen Fricden ijt's
geidehen. Dein edles Hery halt treu dies Wort — und bridt.
(Qangjam, in tiefen Gedbanfen nad lints ab.)

Cedjfier AUnjiritt.
$Hedwig allein.
$edwig v. D. Duba (Jehr ernit):
Nody ijt verloren nidits, nod) darf id) Hoffen,
Dah mir die Seligieit der Liebe ladt,
Dap Borurteil bei jrembder Neigung Madt
Das Gliid verneint, das [Hnell jein Herz betdrte.
O, du mein Freund, nidht Iojt du's mit dem CSdwerte,
Mit eh’rner Stimm’ jpridht die Bejonnenbeit:
JMaria, mein Weib? In Ritterehr und Werte
Wie janf id) tief.“ (froher): Das ift ber innre OStreit,
Der meines Freundes Seele wird bejreien,
Jur Wirklidteit juriid ihn fiihren fann.
(finnend, tief empjunden):
— LI ihm in Demut meine LQiebe meihen,
Fahr wohl du Stols, Herz, ivje did) vom Bann! —
Sm Wiberftreit mit der bewegten Brujt
— Rerjdlog id) ihm der erften KQiebe Luijt.
Run moge Hofinung mir den Wnfer winden,
3u des Geliebten Hergen jreie BVahn 3u finden. (AD.)

(Der Vorhand fallt.)
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Dritted JBilbd

Marttplag in Gwebyjjen.

Mehrere CStufen fiihren tredts jum Rathauje. Im Hinter-
grunde LQaubenhiaujer. Linfs vorn, nad)y dem Projsenium 3u,
die fleine Vorlaube eines Biirgerhaujes mit Bank.
LQanbdleute 3iehen im $Hintergrunbe voriiber; Biirger jtehen im
Bordergrunde.

Criter Wujtritt.

Drei Biivger.
Criter Wiirger. Jjb Heut dod) eine andre Jeit, Gevatter,
Wie damals wohl, als Herr Johann von Bohmen
Nahmv anno fiinfunddreiig ein den Kreis.
Das wiifte Stadtlein, faum die nadten NMauern
Crhalten in dem Brandbjhutt der Sarmaten,
Das Lanb verddet, jeder Herd nur Wjde.
Kaum wupten wir die Kinder ju erndhren,
Und Lottifus, der Wiitridh? Fern nad) Polen
Sdleppt er die Mianner, Frauen, Greije,
Die flehend ihre Arme, blutig von der Geikel,
Wusitredten nad) der alten teuren Heimat.
— Dod) heut? Wie jHmud nun jeder Giebel
Blidt ftattlih hier am Ring auf uns Hernieber.
Das Rathaus, hodh) und weit, die Rirde wohl gemweiht
Gt. Petro und St. Paulo mit Dem Turme
Gteht an die jwanzig Jahr. Und jeder
In unjern Mauern nahrt fich mit Bedadt.
Wer gabs? Der Biohme Hhat es uns gebradt.
Jweiter Biirger. Gott fegne Kaifer Karl! Wie griff er ein,
Dah nidht der Plader ziigellofer Trok
Ram iiber unjre Vagen, unjer Gut.
Gevatter Hildebrand, wir Haben Nahrung —
Reidlihe Nahrung. — Mein, das Wollefraten
€s bringt Gewinn und aud) das Hofenjtriden.
Ja, felbft ber Plattner ndhrt fidh wohl. I denf . . .
Sbtit_ter Biirger. Ja, mog es unter Glogau nur jo Hleiben!
Henricius Quintus — jogt man fo — fjei jHarf.
Und eifern mwie fein Harnijd aud fein Wille:
Daf er uns nur das Privileg firmiert,
Sonjt wit's verbammt! Tawohl, ¢s wir verdammt.
Criter Biivger.
Gevatter, feht nidt jHwars Heut in die Jufunit.
Ddritter Biirger (erregt):
I fag' verdammt. Dadrauf miit ihr ftets Halten,
Jpr Viirger Moosfop und Herr Hildebrand aud) Ifr:
Bejtitigung der Redhte tut uns not!
Das ju verfangen ijt die Pflidht der Jiinite.



29

(Man Hort Mujit.)
Jweiter Biirger: Da fommen die Geharnijhten! NMadyt Gajje
Bald wird der Yufug auj dem Ringe jein.
Dritter Biirger:
Wahrt nur die Redhte, Herrn! IMit allem Eifer.
(Sie gehen auseinander.)

Jweiter Wujiritt.

Die Borigen. Mujif. Cin Jug Geharnijdhier in den Glogauer
Fatben, Gelbe Felbbinde. Herog Heinrid V. im Staatstleide.
gbm folgen $Heintid) von der Duba, Magimilian von der Duba,

tio von Kittlig, Qanbdesdltejter Wilhelm von Magen, Konjul
Slultetus, Magijtratsperjonen. CEiner Hat auf jeibenem Kiffen
ein furzes Shmwert. Drei SdHippen. Der erjte trigt die Stabt-
fahne an furjem Gtiele. Jm weifen Felde zwei rote Tiirme
mit Giebel dazwijfen. Darunter die Gtadtmauer mit wei
offenenn Toren, unten linfs und redts. JIn Dder Mitte der
iHlefifhe Adler mit Halbmond im gelben Felde. — Der Het-
3og Dejteigt einen Thron mit jeinem Wappen zur Ceite Des
Rathaujes, 3zu Dem mehrere OGtufen emporfithren. Mujit
jdhweigt. Die Geharnijdten treten zu beiden Seiten im Hin-
tergrunde. Wor dem Throne Ddie beiben Duba und Kittlis,
redts RKonjul Stultetus, die Magiftratsperionen, linfs die drei
Shoppen. An bder BVorlaube und linfs BVolf. Die drei

Biirger.

Crjter Biirger. Da ijt Stultetus mit dem Rat und Shoppen.

Dritter Biirger:

MWahrt nur dbie Redte, Herrn! Die Privilegs.

Jweiter Biirger:

et ftill! Das ift ber Herzog: Weld) ein Nann!

Wie Stahl und Cijen! Er Dejteigt den IThron.

Criter Biirger.

Dort feht, Der alte Qandeshauptmann redyis.

Ein braver Mann! Und bdort, das fdeint der neue.

(Herolbe Dblajen.)

Seinvidh) V. (mit jtarfer Stimme):

In RKaifers Namen! Als BVajall und Fiirjt

Bon Sagan biet’ iy Adtung des, was folgt.

(einrid) von der Duba und der KQammerrat von Kittli treten
auf bie unterjte Stufe, der Kammerrat hat eine Pergamentrolle
mit grogem roten Wadsfiegel in der Hanbd. Entfaltet die Rolle.)

Seintid) V. IMNit hohen Gnaden

$at RKaijer KRarl der BVierte midy bedadyt

Begabt mit Glogau midh) und Land Swebyijen.

Berlejt des Urfund nun, Herr Ott' von Kittlik.

Der Kammerrat. Wir Karolus von Gottes Gnaden Kaijer,
Konig von BVohaimb aud)y Romijder Konig und ju allen Jeiten
Mehrer des Reides befennen und tuen fund offentlid) mit
diefem DBriefe allen benen, die ihn fjehen, Horen oder [lejen,
vornehmlid) unfern getreuen Stidnden des Landes Swebyijen,
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aud) Stadt und feftem $Haus darin, daf wir Haben in RKaifer-
und RKoniglider Huld und Gnade angejehen die willigen
jteten und unverdrojfenen Dienjte, die uns und unfjerm Hauje
aud) dem BHeiligen Romijden Reide allezeit der Hodhgeborene
9erzog Heinrid) der Fiinfte von Sagan und Krojjen, unjer
lieber Ohm, Hat erwiejen, ermeift uns nod) und wird aud) er-
weifen in jufiinftigen Jeiten. Und darum Haben wir ange-
hort jeine fleigige Bitt und belehnen ihn und jeine Crben und
Nadfommen, ITehnen und Degnaden ihn mit diefemr unjerm
Lande Swebyjjen, Hus und Stadt und was um Lande gehoret,
mit allen E€hren, Wiirben, Redten, NuBungen, Herridaften und
guten Gewohnheiten und allen Jugehorungen, -als es uns jelbjt
und unjrer Koniglien Kron BVohmen ift eigen gewefen. Und
geloben, unjern [ieben Getreuen, bden Hodygeborenen Herjog
Peinridy ju JdHirmen und ju jdHilgen mit aller unjerer Madht
gegen alle Wiberjader in Ddiejem feinem Rehn, ihn und feine
Crben und Nadfommen, und wider allermanniglidh und mit
gutem Treuen. IMit Urfund diejes Briefes, der verfiegelt ijt
mit unjerm Konigliden Jngefiegel und geben ijt auf unjerm
Gdlog 3u Prag, da man 3ahlit nady Chrijti Geburt Dreizehn-
hundert im neunundfiinfzigiten Jahr den nadijten Dornjtag nad
Canta $Hedwigis, in dem fiinfzehnten Jahre unferer Reide.
Des fei ju Urfund allen, die es angeht, verlefen.

(Der KRammerer legt die Urfunde neben bden ThHron und jteiat
dbie Stufen Hinab.)

Heinridh) von der Duba (tritt vor):

Crlaudter Herzog, Hodygeborner Fiirjt,

Aud) Jhr, Jhr hohen Herrnm, des Landes Adel,
Cin edler Rat und alle freien Jiinjte
Injonderheit Ihr Biirger mon Swebyjjen:

gum legten MWal als Landeshauptmann BVBiohmens

Steh ih in Curer Mitt.

Somit entbind’ i) Cud) der Eid und Pilichten,

Mit denen einjtens Jhr Cud)y mir gelobt.

Gehordht in Demut RKaiferlichem Willen,

Getd treu dem neuen Herrn, wie Ihrs dem alten

Gewejen, lagts nie fehlen an Gehorjom:

Cr ijt der Cheljtein des freien Biivgertums.

Konjul Stultetus.

Gott mbg dem: RKaifer langes KQeben weifen,

Dem Reid), der Krone Bohaimb Sieg und Madt.

Cin Ratsherr.

Begnaden mag er aud) den neuen Herrn!

Rubhmoolles ward uns viel von ifm verfiindet.

Dritter Biirger (bei Seite): A

Nur dag er ,eijern” Heikt, gefdllt mir nidt!

Herzog Heinridh (indep Stfultetus 3ur Seite tritt, Enien
Banner und Sdwerttrdger auf der erften Stufe. Heinridy er:
greijt das Banner mit der Linfen, nimmt mit der Redten
das CSdwert, das er gegen die vier Himmelsgegenden jiicft):
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Velehnt durd) Kaijerlidhe Huld und Gnade

Wit diejer Stadt und diejem Lande nehme id)

Jun feietlid) Befig von dir Swebyijen

Und deinem Weidhbild, mwies bdie Gremze bietet.

Wie id) fejthalte dies mein gutes Sdmert

Will jdirmen id) als treuer Lehnsmann meines Herrn

Dies Herzogtum vor jedem jeiner Feinde.

So will aud) waden id, gleid fHarf und jtrenge,

Dap Fried, Geredtigleit im Lanbde fei

Das Unved)t will idy dulden nidht, und ftrafen

Die Jriedensbreder nad) BVerdienjt ohn Anijehn.

I fein ein fjtrenger aber redter Fiirjb

So wahr Gott mit mir ijt und mir genabde.

Jhr Herren vom Wdel und Biirger diefer Stadt, aud) Ber-
treter Ddes Landes Cwebyjien, erfennt Ihr mid) als tredten
Curen Oberherren an (tritt etwas vor), jo gelobt mir Ge-
horjam und Treue bis in den Tod.

Alle. Wit Huldigen und geloben (die Landleute beugen
bie RKnie).

Seinvidh V. (legt das Gdwert auf das Kifjen, ergreift
Den grogen Torjdliifiel): Wohlan, jo will id) gleidh mein Herr-
jheramt ausiiben. Mazimilian von der Dubal! . . .

Maxr von der Duba (iritt vor, beugt dbas Knie auf der
3weiten THronjtuje.)

Herzog Heinvid. I ernenne Cud), Maximilian von Dder
Duba (hdngt ihm eine Kette mit gropem Sdauftiit um) Bier-
mit jum RLandeshauptmann meines neuen Lehens, aud) um
CSdlog- und Sdirmoogt diejer meiner Stadt Swebyjfen. Seid
mir als jolder treu und gewdrtig, wie It es bisher gemefen
und jeid meiner Gnade und Gunjt verfidert.

Maz von der Duba. I gelobe Treue und werde meinen
CShwur als Chrijt und Ritter ju Halten wiffen. (Empfangt
Banner und CSdliifjel.)

Plag von der Duba ju Sfultetus. So empfangt denn Ihr
das Banner und Sdliiffel diefer Stadt. Bewahrt beides treu
und ehrenfeft. Ceid, was Jhr waret, ein wiirdiges Haupt diejer
Biirgerjdait und treuer Diener Cures Herzegs und audy mir.

Die Bilrger. Heil dem Hergog! Heil unjerm Landeshaupt-
mann.

Stultetus (tief Dewegt, legt die Sdliifjel auj das RKifjen,
geht mit der Fahne in Dder Hand vor die Stufen): Herzog
Heinrid), jo wabhr dies Haupt jwar jdhon weif ift, dieje Faujb
aber nod) frdftig dbas Banner fajjen fann, jo mahr joll aud
dasjelbe, jo lange id) lebe, wehen ju Curer Fiirjtliden Gnaden
Freud' und Frommen und ju der Biirger und meiner Ehr.
Das gelobe id) Cud), treu bis in den Tod (tritt uriik).

Biirger. Lang lebe Herzog Heinridh!

Dritter Biirger. Wber unjere Privilegien. Wer fonfir-
miert fie?

Bweiter BViirger. Still, um Gotteswillen till!

Criter Biivger. Halts Maul!
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Wilhelm vor Blager (Ueltefter der Smebpjjener Ritter-
fdajt.): Seil dem edlen Herjog Heinridy dem Fiinften. Heil
Sagan und Glogau!

Fanjare. Uuflojung,

Alle.  Heil unjerm Herrn!

Herzog Heinrid) (fommt zwei Stufen herab, vorn ju Hein-
tid) pon der Duba): Jiirnt nidt mit meinem heutigen Tun, Graj!
3 liebe nidht die leeren Formalitdten und Habe deshalb ganj
nady eigener Weije Bejis von diefem Lande genommen. Mein
erjtes MWort galt meinen neuen Untertanen, und nun i) mid
diefer Pilicht entledigt habe, griige ih Cudy um fo herzlidyer,
je mehr i) in Cudy nidht blog den friiheren Landeshauptmann
des Herjogtums Glogau, jonbern aud) den Ritter und Edlen
in Cudy adte und Iliebe. y

einrid) von der Duba (verneigt fich tief): Danf, edler
Fiirit und $Herr!

Herzog Heinrid (u allen):

Auj Wiederfehn, IJhr Heren! Im Rathausjaale
Lapt abends beim Banfett des Tags uns denfen,
Der wie ein NMorgenrot der befjeren Jeit

Uns nad) der Nadt der Wirrnis freudig leudtet.
Ihr alle, meine lieben werten Biirger

Aus diefer Stadt, jujamt den Curigen

Sollt als Geladne mir willfommen fein!

(Freudige Jujtimmung unter den Biirgern. Ruje: Heil Sagan
und Glogau! Mufift. Der 3ug ordnet fih nad) voriger Weile,
sieht nad) der Seite ab. Der Marft mird leerer.)

Dritter WUnjtritt.
Die Viirger.

Criter Biirger,
Das ift ein Herr! So jtarf und fiihn
Und Ddabei liebreid) wie der Liigelburger
Mit allen hat verfehrt er fo gemein,
Liep Chr aud) dem Geringjten widerfahren.
Lud alle jum Banfett und Reigen ein.
Lakt eilen uns, dbaf Frauwen und die Tidter
Gebiihrend Jid) jum Fefte (dmiiden fonnen,
Wit bejten Sdauben und brofatnen Hauben.
Dritter Biirger.
Ja aber unjer Privileg. Die Briefe . . . .
Als Rottenmeifter bei den Viergemerfen
Mup id) beftehen darauf, dafy . . . .
Jweiter Biirger. Halts Maul mit deinem Rrivileg.
Das ift des Rates Sad). Laf uns geniefen.

(®ehen beide ab.)

Criter BViirger (folgt ihnen):
Das eine jag i) nur: Heil dir Swebyjjen.
€in Dbefjrer Herriher 1o}t den guten ab.

(3wifdenvorhang.)
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Rievter Uujtritt.

$erjog einrid). $Hedwig. Mag. Dienerin. Gertrud. Daria.

Der Marttpla. Rathaus. Die Tiir gejdmiidt; ebenjo Ddie

Borlaube. Man Hhort Mufif. Dann Tujd. Ruje: Lang lebe
Herzog Heinridy! Bederflingen.

Ruje. Lang lebe Herzog Heinrid).

(Mujit. JIm Hintergrunde gehen einige Perjonen iiber Ddie
Biihie. Herzog Heinridy tritt jur Rathaustiic Heraus, fiihrt
Hebwig die Stufen hinab. Gie jdhreiten auf die BVorlaube ju.)

Heinvidh V.

Beengt hat mid) des Saales Sdwiile droben,

Die freie LQujt tut HauBen doppelt gut.

Habt, edles Fraulein, Dant fiir Cure Nadjicht

Beim Tanj mit mir, dem lang id) nidht gehuldigt.

War dod) mein Tanzplag eine andre Welt,

Das wedyjelvolle blutge Waffenfeld.

(Maxr von ber Duba tritt indefjen aus dem Rathauje, geht

langjam mnad) redts, pridht an den Lauben im Hintergrunde

mit einigen Biirgern. Cinige Paare treten aus der Rathaus-
tiiv, gefen in die Geitenfulijfen.)

SHeinrid) V.

Dod) an des Liebreiy und der Sdonheit Seite

Mup jede LQeidenjdaft fidh neu entfadent
(Hedwig von der Duba blidt errotend zu Boden, da fie Max
von der Duba auf die WVorlaube jufommen fieht. Der Herjog

fangt einen ihrer BVlide auf.)

A, nun verjtehe idh! Nidht mir gegolten

$Hat die Werwirrung, die jo .hold Cud) madt,

So jddn, dag in den WUrm id) modte legen

Cudy dem, der Cuer ijt, ber Ritter Jier!

Hebwig von der Duba. Um Gott, Herr Herjog!

Seinvid V. (fherzend): Niemand joll darben, wenn idy
Helfen fann! (Berneigt fid) vor Hedwig, geht aui Maxr von
der Duba 3u.)

Dienerin (ju Hedwig):

Cin Wort, o edles Fraulein, cine Bitte

NModht im geheim i) Cud) hier anvertraun.

(Hedwig geht mit ihr in Den Hintergrund.)

Seinrid) (3u Nay):

Nein Freund, jo ernjt, jo jdeinbar teilnahmslos!

I mein, Heut Jollft du mid) vertreten Hier

In Freud und Lujt, im Kranze jdhoner Frauen.

Nidht trawmerijd wie dbu! JTdh bin es nidt,

Obgleid) mir Urjod) ndher Idg als bdir.

Jie warjt du mir veridhlojien; ein ofines Bud,

Qag deine CSeele ftets in deinem Blide.

Warum denn Heut! Sdau mir ins Aug. Errdten?
(Tacht) Du bijt verliebt; i) mweif es gany gewip.

Was du befennjt nidt, jogten mir jwei Augen,



So fdon, fo innig tief wie Wleeresgrund.

Die |donjten hier! Dem Herjog grolle nidyt,

Dap er den Tang mit Hedwig (PMax blidt jur Seite) dir

[entwendet,

Dap nidht ein Herj er dir entmenden fonnt’,

Dafiir hajt meijterhajt du wohl juvor gejorgt.

(Mujit. Nazuret. BVeide laujden.)
Hedwig (fommt mit der Alten nad) vorn):

Cs Joll gejhehn! JId werde fiir Cud) jorgen!

Wil fpredjen jelbjt fiir Cudhy beim RQandeshaupimann.
Maz v. Duba (betreten): Mein giit'ger Fiirf, i) muf . . .
Hergog Heinrid): Nun fomm nur! (fiihrt ihn der ergliihen=

Den Hedwig ju, die unwilltiirlih das Haupt fentt).
Serzog (3u May): 1
3u End it hier mein Wmt! Jum ferneren Reigen
Mit diejem fliidhtigen Sarmatentinde,
Das frei von allen Fehlern diejes Stammies,
Berjagen mir die Fiige dody ben Dienit.
Wohlan! Dein wiird’ger Shlokhauptmann, nun tretet

&iir Curen Hergog ein, und — (3u Hedwig) bejjer nidyt

Kann id) den Stellvertreter Gud) erwdhlen.
(Sderzend) Jhr feid desfelben Sinns dod), edles Fraulein?
(Max verbeugt jid) vor dem Herzog, fiihrt dann vitterlidh $Hed-
wig die Treppenjtufen Hinauf. Viujif. Der Hergog folgt lang-
fam, JtoBt auf Gertrud und -‘.Ulsaiin, bie von redhts fommen.
Bolt.
Maria: Wie dngjt id) mid) dodh, Mutter! Wir, jo einfad,
Wie diirfen wir in diefen Kreis uns wagen,
JNur Eble, jdeint mir’s, haben Heute Jutritt.
Gerirud: Qomm nur, der Adel wohnt aud) in dem Herzen,
Unjid)tbar, dod) gewijien Wugen Fenntlid.
Und Heut’ ijt allen, jroh 3u jein, gejtattet;
Jit's dod) ein Herjog, Kind, der jum Banfette
Die Stadt gelaben, unjer Herzog Heinrid),
Der eifern Heit, und dod) von mildem Blut ijt.
(Derzog Heinrid) hat die legten Worte gehort.)
erzoq Heinvidy (beluftigt): Wer hat Cud) das woh! gejagt,
DMutter? Jch fenne ihn dod) aud), er ijt mir ftets etwas hart
vorgefommen. 9Hat er dod) den widerjpenitigen Abel, wie es
beift, damit geziidtigt, dap er die jdhuldigen Landbejhddiger
auj einem ungefattelten, nur mit jwei oder drei Hufen bejdla-
gener: Plerde, vom Fronboten geleitet, durdh die Strafen bder
Ctadt reiten lieg. Das abgenommene Cijen liek er dann jum
Wahrzeiden an einem difentlidhen Orte aufhingen. Guer Swe-
byjiener Rathaus ijt garnidht ju gering, als daf eines Tages
ein derartiges Cijen jur Grinnerung an einen bejtraften Qand-
plader afs 3Jierde an ihm prangt. Wie fann der neue Herr da
giitig fein?
PMaria: Vater hat es uns gejagt, der Fijder iiberm Gee!
Cr meinte, wenn der Hergog mandymal Strenge 3eige, o jei dies
aud) notwendig; denn mande jeiner Cdelinge und aud der
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ii_ibrigen Untertanen fjeien nidht gehorjam, und er miijje jie
jtrafen.

Serzog Heinrid) (ernjt, bei Geite): Sieh, da Hhabe id) ja
jhon RQiebe von meinen neuen Untertanen. Walts Gott, daf es
jo bleibe! (Raut): Gehr redht! Wie Heikejt Du, Kind?

Maria: NMaria! Miitterden und mid) lodte das frembde
bunte Treiben und der Jubel iiber den neuen Herzog in die
Gtadt. Piogen ihn die Heiligen Cngel bejdirmen.

Herzog Heinvid: Gott jegne did), Todyter!

(Geht nady Hinten in das Rathaus. Ctwas fpiter fommien
Ritter Heraus. Pujit.)

Daria: RQomm, Mutter, wir jellen uns in die Laube und
betrachten von Hier aus das lujtige Qeben. (Max v. D. fommt
aus dem Rathauje.) Horjt Du die janfte Mufit! Sieh, dort
fommen Ritter und Cdeldamen aus der Halle! Laf uns gehen!

Max v. d. Duba (der die Treppe Hinabgegangen ijt; als er
die Stimme Marias Hort, jtehenbleibend): Wer iprad) dort?
Welde Stimme?

Gerivud: KRomm, NMaria, mir it dod) dngjtlid), und BVater
wartet. Gieh, dort bleibt ein Ritter jtehen? Mir ijt bange.
(Die Frauen treten aus der Vorlqube, Dag eilt vafd auf jie ju.
Maria \Hlagt, als fie ihn erfennt, ihr ShHleiertud vor, will jidh

verbergen.)

Maz v. 0. Duba: Guten Wbend, Maria! Guten Abend,
Mutter Gertrud! (Gliidlid) zu NMaria): Jjt das redht, jo vor
mir fliehen ju wollen?

Maria (das Sdleiertud) Hebend): Werseiht, edler Herr, die
Neugier trieb uns Herein in die Stadt, obgleid) BVater jdHelten
wollte. Aber die Huldigung war jHon votiiber, als wir in die
Ctadt famen; wir Haben den neuen Herzog nidht mehr gefehen.
Nur der Jubel des Banfetts lodte uns, langer Hier ju bleiben;
der Tanj und die vielen Lidter des Saales.

Maz v. Duba: Nun, da hajt Du ja gar nidt gejehen, was
Du gern mollteft.

Maria (den Kopi jhiittelnd): Dod), dod), von unten aus.
Cigentlidhy aber audy nidht oiel!

PDag v. d. Duba (mit ploslidem CGntidluf): Nun fommi
nuy, Mutter Gertrud, fomm aud) du, Maria, jollt ungejtdrt und
ungedriingt dort oben beobadten das Fejt, der Freunde Kreis.

(Fapt Gertruds Hand.)
Gertrud (widerjtrebend):
IMein, Hoher Herr, mwir find nur jHlidhte Frauen,
Wir pajfjen nidht in jenes Lidtermeer,
Sind fremd den Kldngen und dem Reigenwogen
Der Ritter und bder jhonen Ebelfrauen. )
(feujst, bei Geite) Sdon lang ijts Het, baf ih an folden Fejten
Und Glany der Welt Hab WUnteil nidt genommen.
Maria. Qakt gehen uns jur Hiitte edler Herr!
Cs wird der Vater fehr fidh um uns jorgem.
©r liebt nidht Bug und Tand und wiirde jdelten,
Gah' er uns Hier bei Eitelfeit der Welt.
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Nur ecinen Blid ins Feenreidh zu tun.

Ytein, lagt uns gehen, Hoher Herr!

Maz von der Duba (froh): Maria!

$eut bin fiiv bid id nidht ein Hoher Herr,

Obwohl id) eben durd) des Herjogs Gnade : e

Sum Widhter ward fiir bies Gebiet bejtellt. (Maria bejtiirzt).

Seut modt id Fiibrer fein dir und der Mutter,

Nidht Fiihrer nur allein, aud) Ilieber Freund,

Der tief ficdh fiihlt Dejdwert in alter Sduld

Der Gajtfreundidajt, bie Ihr ihm Hhabt erwiefen.

SHeut mad) ih’s wett! S ijt die Gelegenheit.

Gilagt ein! (reidht die Hand hin. Gertrud und Maria
legen jogernd Die Fingerfpiken hinein) :

I fiuhr Cud) jider durd) die Penge.

€s foll Cud) das Gebdring dDurdaus nidt jtoren

Den Blid ju tun in Heitren Fejtes Glanj.

In einer Nijde obermidris des Saales,

Ceid ihr vevborgen vor neugiergem Blid.

®a tonnt in NMupe ihr den Reigen (dauen,

Den Kranj der Ritter und Dder edlen Frauen.

Maria. Jein, edler Herr, das diitfen wir nidht wagen,

Der Vater hilt, wir miifjen dody erft fragen.

Mazr von der Duba.

KRommt nur! Jd nehme alle SHuld auf mid!

KRlaus, wir er hier, erlaubt es. jiderlid).

Nidhts Bojes ijts, wenn vom verjdwiegenen Orte

Man einen Blid tut in dDer Freude PBiorte.

Wie freut es mid), dag id fiir einige Stunden

Um dantbar mid) zu zeigen, Cud) gejunden.
(Geht mit Maria und Gertrud die Rathausjtufen hinauj. Die

&rauen jogernd.)

Finjter ujtritt.

Wutty (und Teufelmeujel im Gejprdd, von linfs): Das
joll man uns nidht nehmen. Jug um Jug! Unfere Junft-
redhte foll Der meue Landeshauptmann nidt antajten. Wir
folgen nur joweit demu Gebot, als es uns gut diinft. Hat der
Saganijde Herzog dod) wenig BVolt im Lager, und wenn wir
in einem Rampfe ihm die Botmipigteit verjagen, dann ift er
fhon am Ende feiner Herrlidfeit. —

Teujelmeunjel. Weip nidht, ob das gelingen wird. Der
,Cijerne” wirtd feine Gewalt wohl ju Hiiten wifjen, und Dder
neue Duba jdhaut mir aud) nidt aus, als ob er wie ein SHul-
bube fidh meijtern lafjen wird. It wohl aud) aus dbem Holze,
das im KLanfejden Gee gelegen und verjteinert ift. Gemwagt
\gpielr,) Bunijtdaltejter! Bezahlt es nidht etwa mit Haut und
Haar?

(Badozti geht voriiber.)

Teufelmenjel. Wohin fo eilig, Herr Ritter? Ihr wie der
Hert Landeshauptmann, der eben den Saal verlajjen, da ein
Bote ithn andrdangte. Was mag ihn woh!l jo jur Eile treiben?
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Padozti (Jpottijh): Die herjoglide Gnade, Herr Ratsienior
die thm Beute ein jehr bejdhwerlidh Amt iiberiragen Hat.

Teujelmenjel (jid) in die Brujt werfend): Ja wohl, be-
jhwerlid)! Das weip ih aud) am bejten! Unfere Stadt ijt
eben nidt die fleinjte des Herjogtums und jdHwieriger 3u Te-
gieren als Gagan jelbjt. Als Grengpuntt von groger Widtig-
teit hat es aud) Cinwohner, von Ddenen ein groBer Teil nod
fehr am alten polnijhen BVaterlande Hhangt, die nur mit Wi-
derwillen [dlefij) und Dbei bden Paufigen Gtreitigfeiten der
fdlefijhen Hergoge mit dem Sarmatenftaate jo jHwer in Ord-
nung 3u Halten Jind, dap wir BVorjteher der Stadt oft alle
RKrdfte aujbieten miifjen, dem Sdhloghauptmann die ithm gebiih-
rende Ghr' und Adtung zu verjdaffen.

’ Wutfy (bedeutend): Und dies ift aud feine leidhte Wujf-
gabe —

Padozfi. Nun dann werdet ihr in Jufunit eine Miihe
weniger haben. (fpig) Mein junger Freund ift trof feiner
Jugend der Mann, der fich Adytung und Gehorjam ju erjwingen
weiB, aud) ohne den wohlweifen Rat deshald 3u bemiihen.
(Geht der WVorlaube 3u).

Feufelmeujel. Der Teufel! Das war deutlidh!

Wutty (ballt die Faujt): Nun wir werden ja fehen, wer
jiegen witd. (Gehen ab.)

(Max fommt.)

Padozfi. Gut, dai du fommit, der Herjoq Hhat iHon wie-
derholt nad)y dir gefragt, und Hebwig — .. ..

Mazx von der Duba. Kommit aud) du mir mit diefer Hed-
wig? (miirrijd)) Nidht genug, daf mid der Herjog Fiir den
Qiebhaber diejer eitlen Sdonbeit Halt, aud) du modteft dir
wohl einen RKuppelpely verdienen!

Padozti. Jun, nun, nun — beige nur nidht aleidh. Wenn
man did) vor einer Hhalben Gtunbde mipmutig am Fenjter ftehen
und verdrieBlid) dem Herzoge und feiner jHhonen Tingerin nad)-
bliden jah — muBte man da nidht glauben, du feiejt auf den
fittftlidhen Herrn eiferfiihtig? Und nadher, als mit wahrhafter
CSelbjtverlengnung er dir das lieblide Madden fiir den naditen
Tany iiberlieR, ja div ju Liebe jogar den leidbenjhaftlihen Ma-
suref, diefenn Verrdter aller Qiebenbden, jpielen [ieR, und du nun
auj einmal aus deinem Triibjinn erwadteft und die Frohlidhteit
jelbit wurbeft, ba meinte dod) felbjt der alte Stultetus, du
habejt dem Fraulein zu tief in die Uugen gefdhaut. (Fajt
Mar ladelnd am Wrm.)

Mazr von der Duba. Dummes Jeug! Was verfteht der
alte Herr von der Liebe, der feine eigene jhon fo weit ver-
gefien Bat, dag ev fie nur nod aus den Crzihlungen feiner
Nadbarn und guten Freunde fennt. (WIll fidh losmadhen.)

Babdozti. Werjteht der Herjog denn audy nidhts davon?
Und dody madt audy er fiir didh nidht undeutlidy den Frei-
werber bei dem gramliden Landeshauptmann!

Par von der Duba. Bijt dbu von Sinnen, Johann? Der
Derzog fiir mid) den Freimerber? Jum Gliid gehiren jur
Liebe und jur Che 3wei, und wenn Heinridh der jtolzen Hed-
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wig nidt eine Hergogsfrone mit der Bewerbung bietet, wird
¢r wohl (Gwerlid) eine giinjtige Antwort erhalten.

Padozti., Bijt du blind? (ladend) Da Hoffit du ver-
gebents. er nidt fieht, bag Hedwig nur fiir did) Wugen Hhat,
der muf nod) blinder als ein Maulwurf jein.

Sedyjter Wnjtritt.
Die Borigen,  Herzog Heinridy,

Heinridg V. (fomumt — Dden alten Landeshauptmann am
Arme fiihrend — leutfelig ju Nagx): Lege dir feinen Jwang
gg! )Dies fei mein einjiger Befehl fiir Heute! (Gehen vor-
iibet.

Pabozti. Nun, was jagit du jest? Hatte ih reht? (Geht
adfelzudend ab.)

Plag von der Duba. Nein, nun wirds ju arg. CEntweder
Jhr alle feid nidt bei Sinnen oder id) bin es. WAber id
glaube bei Gott, Padojti hat tedt hier! Wenn er es nur bel
Yedwig nidht Hat. Wber i) werde gehorden. [h will mir
feinen 3wang antun. (Sdaut Padozti nad).) Und o wahr id
ein Duba bin, es witd dod) nidhts daraus. Meinen Frieden
und mein Glid will id da juden, wo es mir winft. Wann
witd die Ruhe fommen?

geinrid) V. (fommt zuriid, Hat die legten Worte gehort):
Mein Guter, Rubhe Bhabe id) im Leben, jelbit in Ddiejem
entlegenen Wintel, nie gefundben. AlMe Welt judht mit miz
anjubinden, und jei es audy ein paar Iumpiger Bauern:
hofe wegen. Da fdllt es bdem Hertn von Biberjtein auf
Sorau ein, ein paar Giiter, welde jeit undentliden Jei=
ten jum Gaganijfen (Gebiete) gehoren, fiir fich in UAn-
fprud) 3u nehmen, wabhrjdeinlidh, weil er qlaubt, mein langes
Fernjein Habe mid) jo gany meinem $Herjogtum entfrembet,
daf i) feine Grengen nidht einmal fenne und bei meiner Liebe
3t Rube und Frieden mit meinen Nadhbarn miv die Giiter ohne
weiteren Cinjprud) werde vor der Naje wegnehmen lajjen. —
Darin aber hat fid) Biberjtein arg geirrt. Jd) will nidhts haben,
was mir nidt gehort; aber was mein ijt, lajje id) mir nidt
nehmen, es fofte, was es wolle. Man nennt mid) den Cifer=
nen, wohlan, BViberjtein Joll jehen, dak ih nidht mit Unredht
biefern Namen fiihre. Deshaldb mup id) in wenigen Stunden
fort; nod) ijt ber Weg frei, und id) gedente, unbehelligt Glogau
ju erreidjen, um meine Gdaren ju jammeln. —

Mar von der Duba. CSdhon jeht, Herr Herzog, inmitten
Des Feftes?

Seinrid) V. Das ijt Fiirjtenlos! Dir mu id) es nun
allein iiberlafien in Ddiejem meinem Grenjgebiet meine Herrs
[Haft 3u fejtigen. — RQeidht wirjt du es — joweit i Ddiefe
Hartfopfe hier ju fennen glaube — nidht Haben. — Dieje Per-
gamentrollen enthalten (gibt ihm Papiere) meinen Willen und
meine Wiinjde, und idh bin iiberzeugt, dak idh deren Erfiillung
feinem Befjeren anvertrauen fann als dir. Nun leb wohl!
(Reidyt thm die Hand und jieht ihm lange in die Vugen. Ab.)
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Mazx von Der Duba. Kommen und Gehen! Hat denn bas
Qeben feine Stetigleit?! Dort naht mein Ofeim, wie es jdein,
audy ju Dbaldiger Wbreile geriiftet. Und dann bin idy allein,
aber — jo wahr mir Gott Helfe — fejt will id fjtehen, wie
ein Fels im Weer.

Sicbenter Uujtritt,
PMaz und Heintid) von der Duba,

$einridh von der Duba.

Der Herjog reitet, und aud) i mup jdeiden,
LBerlaffen den mir lieh gewordenen Ort,

In pem id) fajt ein ganzes Menjdenalter
@elebt, abjeits von dem Gerdufd der Welt.

Dir, Maz, fag’ i BValet. Jd le] die Frage

In beinem ug nad) dem Warum? — Befehl!
Mar von Ber Duba.

So bald, Ofm, wollt Ihr mid) verlajjen?
Wbtiirgen jdnell die Stund des Wieberfehns?
Ihr eilt gar fehr! [ Pofft auf viele Stunden
Und Tag, den Ohm 3u haben, der mir teuer.
Gebictet dod)y der Jeit, daf fie nidht eile!

Heinrid) von der Duba (warm):

Das Hery mupB jdHweigen, wenn die Pflidht gebeut,
Woh! wiinfht’ aud) id), nod) Woden Ilang 3u rajten,
Und mander Jufunjtstraum modt jid erfiillen.
I mup nady Bohmen, will in Eile jagen,

Was wohl dem Gofhn Des Brubders niiken Fann.
Didy hat dein Fiirjt in Gnaben Hodgehoben,

Und mander neidet dir das folze Amt.

Der Name Duba birgt mir fiir die Treue,

Pit der die Hauptmannjdait du jiihren wirft.
Dody taujd)’ didh nidht! Nidht leidht ift jene Wiirbe,
Die dod) nidht Biirbe wird, wo fie ein Duba {ibt.
RNidt ift das BVolf gefiigig Hier zu Lanbe,
Bergniigt wohl nur bei ,jHlefij Himmelreid”.
Sonjt Polenblut mit BVorzug und mit Lajter,
Denv emwige Rube unertrdglid) biinft,

Das fid) juriidjehnt in die alten Fejjeln,
BergiBt, wie fie der Krol gejdniirt aufs Marf,
Als LQoftifus mit jeinen Sdaren raudbte.

Dem Evelmann hier gleidht der reide VBiirger,

It aud) Sarmatenfflan mit leidtem Sinn.

Celbft Trebnif neigt gleid) LVaradies 3u Polen,
Da der Webtifjin polnijd Blut in Adern rollf.
Und ftammt dein Heinrid) gleid) aus den Piajten,
Erfennt man’s nidt, will es nidht anerfennen.
Mar von der Duba.

Wie, Ohm? Und wdren der BVegeiftrung Fluten
Greudger Crgebenfheit Heut auj dem PNartte

JNur Liige von der Biirgeridaft, den Stdanden?
Das fann nidt fein! —
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$einrid) von der Duba. Dod), dodh), ih mup das wiffen.
Gin fliihtger Raujd, ein wefenlojes Jeiden,
Das wie der Sand verrinnt im Gtunbdenglas.
Sarmatenleidenjdaft ijt wie der Sdlange
Sdillernd Gewand; leidht wedjelt fie die Meinung.
(vertraulidh) Jwei Mdanner nur Hhab bieder id) erfannt
RKonjul Sfultetus und den Ratsherrn Bagelbaum.
Bom CSdeitel bis jur Sohle Ehrenminner.
Dod) hiite Didh vor einem friiheren NMiondye,
Der das Geliibd’ der Keujdheit brad), Wnjelmus.
Berjtogen vom Konvent 3u Paradies,
Teht BVogt, treibt er bei uns fein faljdes Wefen.
Aufwiegeln will er, bald den Kreis an Polen,
WUn Sorau bald verraten, unferm Fiirjten
Mit Lijt und Trug das Landden ju entfrembden.
Mar von der Duba.
Danf, Ofeim, nicht umjonjt habt Jhr gewarnt mid)!
Die Klippen meines neuen WUmts gewiefen.
Ta, Dap es milhooll’ wir, Jagt Jhon der Herjog.
Seinrid) von der Duba (3ogernd):
Nodh) eins liegt Jhwer in Sinnen mir und Seele!
PMaxr von der Duba. 7
O jagt mir bald, was Cuer Herj bedriict!
$einrid) von der Duba.
Nidht gehts ben Sdlogherrn an, nein, nur den INeffen.
(Max hordt auf) Gany willenlos und unbemerft war Jeug’ id
Der 3wielprad) swijden dir und Hans Badozfi.
Nur halb verftandlid) bliebe mir fein Inbalt,
Wenn nidht die Sgene in der Halle gejtern,
Dein rajdher Ruf ,Maria®“ Aujjdlup gdben.
MWas Hajt du vor? (Maxr jdHweigt) Du gibjt mir feine
[Untwort?
Dann mup nod einmal id) die Frage ftellen!
Was Hajt dbu vor?
Max von der Duba. Drauf mup idh billig fragen:
Wer gibt das Redht Cud), Ohm, danad) ju forjden?
Seinrid) von der Duba.
I balts fiir meine Pfliht als Haupt der Dubas,
Als Ritter aud) ju wahren unjre CEhre.
Mar von der Duba.
Was Hat die Chr, der Ritter, die Familie
Pit jener Jwiejprad), meinem Ruj zu tun?
$einrid) von der Duba,
Berhinbern modht’ id), Dah du in die JNeke
Von winer niedern Dirne did) verftridit.
(Max fahrt auf, greift an das Shwert. Tritt einen Sdritt
auf den Ofeim 3u.)
Max von der Duba (flammend):
KRennt Jhr das Wadbden, das Iphr jeht gejdhmiht?
$einrid) von der Duba,
Wie jollt id) denn! Was hatt ein Graj von Duba
Mit der gemeinen Fijderdirn u iHaifen,
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Die von der BVahn des Gliides und des Rubhmes
Den Ritter siehen will, den Neffen aud.
Willft du die Grafjentrone mit der Ungel
Im Wappen einen, der den Blid darf heben
3um hodjten Frauenadel, Jierde unjres Standes?
Bei Gott, bas darijt dbu nidht, fannjt es nidht wollen.
Maz von der Duba.
Dody hab i Quit, mand) Rednung 3u durdfreuzen,
Die man im Stillen jHon auf midy gejtellt.
Heinrid) von Dder Duba (tritt juriid. Ueberrajdung und
Jorn fampfen in ihn)
Qg das! Es ehrt did nidht! BWerfennjt du wirflid
Dein Gliid fo, da im Ginnenraufd) verjdleudern
Du willit das alles, was die Ehr gebeut?
Dann muf der OPeimn fiir den Ieffen jorgen,
Das Haupt der Duba treten in den Ring.
(falt) Idh werbe Mittel finden, didy zu Hindern.
Mar von der Duba (mit Wiirbe):
Graf von der Duba, jagt, hat nidt verloren
Der Ofhm, ber dreifig Jahr mit feinem Worte
Nad) mir, dem Nejfen, fragte — lang verloren —
Ked Wnredt, fidh zu mijden in fein Tun?
Wie? Jfts Cud) denn vergefjen! Als id) Curer
Als (dhwades Kind bedurfte, habt Thr ihm entjzogen
Die viterlide Fiirjorg. JIn den Handen
Von Dienern, — Gott fei Dant — von lieben, treuen,
Bin id) ermwadien, ward aus eignen Krdften
Ein Mann! Nidht braudt es Curer Fiirjorg!
Und mit fidh jpielen [dt dber Mann mit nidten.
Seinvid) von der Duba.
Wielleidht wird ein Familienrat . . . . .
Mar von der Duba. Graf, die Wdtung
Und Chrerbietung gegen Cud) als Brubder
Des bejten BVaters feien nie verleht,
Golang Jhr jene Grengen, die gejogen
Ibr felber Cud), nidt iiberfdreiten wollt.
(drohend) Dody hiitet Cud), wagt nidht Hhier ju Dberiihren
Und tappijd) anjutajten zarte Saiten;
Sie haben nidhts zu tun mit Curem Spiel,
JThr wiitbet nur das zarte BVand 3erreifen,
Das mid) bisher an Cuer Haus gefefjelt
Und wiirdet dann nidht mehr als Ohm dem INeffen,
Als Ritter nur dem Ritter gegeniibetitehn,
Der Cure NMadt nidt fiirdtet, Cuer Drohn verladt.
Was i) aud) tu, des jeid gewiR, o Ofheim,
Die Ritterehre werd id) nie verlegen.
$eintid) von der Duba (mit Hohn):
Und dod), jo (deint mir, feid Ihr nah daran.
Maz von der Duba.
Sorgt, dag durd) Hohn Jhr Cure nie bejledt. —
(jtol3) Wagt Ihr auj redhtem Wege mid) ju Hemmen,
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Ju fdhmdahn die eble Maid, die Ihr nidht fennt,
BVeradtlid) fie mit einem Wort 3u frinfen

Beim CSdwert, dann Ddiirftet Ihr den Worwil biiken.
€in Duba ift es, der Cud Ddiefes [hwirt. (Ab.)

Adhter Wujtritt,
Heinrid) von der Duba. Spiter Hedwig.

Heinrid) von der Duba (in Wut grollend):

Knabe, jtolzer Knabe, jind die SdHwingen

So [dnell gewadien bir, bag du mir drohit?
(Hedwig tritt ein.)

Lap jehn, wer wahr am erften madt jein Wort.

Wir reifen nun jofort. €s wallt mein Blut

Ob des, was Par mir eben wagt su bieten.

3@ hab es treu gemeint mit meiner Warnung.

Dod) wars umfonjt; er liebt die Fijherdirne. (AD.)

Hedwig (dem Vater nad)fehend, fiir jid leife):

Du mupt nidt jHmahen, BVater! Wenn das Tnn're

Bei Dar nidt jpridht, ift alles dod) vergebens,

Nidht die Gewalt der Erde fann den BVorjak

Bei einem Duba im geringjten dnbdern.

Unjeliges CGwebyfien du. JIn Wonne

Und ftillem Gliid, auj jrohe Jufunft Hoifend,

So hab’ id) hier die Jugendjeit verlebt.

JIn meinen Trdwumen hab' id) Glii€ und Qiebe

Und eignes Heim mir oftmals vorgemalt,

Jur leider es erftidt im Bann des Stolzes,

NWein JInnres nie gejeigt, die Seele nimmer

— aud) wo es Gold, — Ddie treue fRiebe — galt—

Gediinet, nur gejpielt mit Manneswert.

Nun bin Dbeftraft id); als jum erjten Male

Cin Ritter mir entgegentrat in Wiirde

LVon hoditem Abel, Sitte und Gefinnung —

Da jtiep id) ihn mit ftarrer RKilte ab.

Max fann nidt ahnen, daf id) gliihend liebe

Nur ihn, nur ihn, dem gany id) midh) fonnt weihn.

O Bater, reifen bald wir in die Ferne . . . .

In Cdlefiens Bergen wird mir wohler fein.

Und find id) Frieben nidht, die Kloftertiirme

Lon Trebni winfen dann mir Rube 3u.

Jerriffen ijt mein Gliik durd) eigne Sduld

it midy fennt Heilung nur des Himmels Huld.
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Vierted Vilbd

Gegend: Ruine am GSee, redts Walbgegend. Uralte Baume.
Abend.

Criter Anjtritt.
Par von der Duba. Die Alte.

(Max von der Duba im Panzer mit SdHhwert, fommt finnend.)

PMaxr von der Duba.

3wei Woden jind es, daf der Herzog fdied,

Und jhon durdtodbt der Kampf des Friedens Gau.

Dem Wolfe gleid), dem gierigen, der beuteliiftern

Ums Heim des Hirten, fern ihn wdhnend, lungert,

Um jeine $Herden nddtens ju zerreifen,

fFiel Biberftein in diefen Kreis. Tedod) i) wadhte,

Trieb ab ihn von der Stadt, ber qutbewehrten,

Jermalmte feine Worhut jiingjt bei Kotaul,

Trof der Werrdterei im eignen Lager,

Begangen von 3wei unjujriednen Rotfen,

Der Wolf

Bracdh ab bdie Jelte und ijt jeit jwei Tagen

Wie von der €rd’ verjdwunden. Dod) niht trauen

Dari man dem Lijt’'gen, defjen Jiel durdjdau id:

Gwebyjjen 3u gewinnen durd) den Hunger,

Der Ctadt jedwede Jufuhr abjujdneiden.

Nod) war am Sdlof die Wafjerpforte offen,

Der fleine Kahn, er lodte, wie der Gpiegel

Des unjduldoollen Sees mid) ju der Unjduld,

Bum Bheil'gen Orte meines Oliids 3u fahren.

Hier alles leer und od. Die FijHerdiitte

Berlajfen, die Vewohner fern. Daria

Woh! aud) gejliidhtet vor des Wiirgers Grimme —

Willjt du mir nidt mehr ftrahlen, Stern der Riebe?

Fallt nieder denn ihr jdon, der Hoffnung Bldtter,

Dem Laube gleid), das friiher $Herbjt vermweht?

Die Wlte (fradhzend, von lints fommend): Graf Duba,
warum jpertjt du der alten Trude dDen Weg, daf fie nidht
frei 3iehen fann ju den Heiligen Sdhwejtern nad) Martinsdborf
ins Urjulinerinnentlojter, um an ihren milven Gaben u frijten
Das verdorrende Leben und den diirren Leib?

Mar von der Duba (uriidfahrend):

Wer bift du Weib, dah du in einer Gegend,

Die nimmer jeit dem Cinritt i) betrat,

Mid) nennjt bei Namen?

Die Wlte (in fingendem Tone):

Wer id) bin,
Wer i) war,
PMir jeldbjt ifts nidht flar,
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Klar feinem menjdliden Wefen —
Dod) feit mandem Tahr
Id jdon um did) war,
grag midh) nidht, wie und wo es gewejen —
Ringe weiter, ring’ weiter und jtor’ mid nidt;
Mein Piad geht im Dunfel, der deine jum Lidht. —
(Die Alte fintt jujammen; Mazr will voriiber.)
Maxr von der Duba. Weib weide!
Die Ulte (erhebt fid), tritt iHm majejtdtijd entgegen):
Salt, PMax von der Duba,
Was du Hoifft, id) weih es ja!
Kampf und Sieg in deiner Brujt
LQiebesleid und Liebeslujt
Dody du ringjt nidt vergebens
Um die Maid deines Herjens,
Um das Glii€ deines Lebens —
Im Klingenipiel,
Im KRampigewiiphl
Glangt dir nidt fern
Cin edler Gtern;
Cr fhirmt did) vor totenden Wunden.
Dody felber erlijdht er fiir immer dann!
Was tuts nur, ftandhajt Himm Hinan!
Aui oden NMauern, .
Wo Geifter trauern,
Ob bort gefater blut'ger Saat
Berjohnt ein Myrtentrans die dunfle Tat.
(Die Alte ift verjdhmwunden.)
Jweiter Anjtritt.
Max. Maria.

Dax von der Duba. Weib, jteh’, bleibe! Bijt du der Ueber-
natiizliden eine, welde die Jufunjt lefen. Ober gebietejt du
iiber RQrifte, die nifht Gottes find. Wahre deinen Leib, daf
nidht Ddie BWiter Ddir die peinlihe Frage Dbereiten obder
ben mwelfen Gliedern bie Feuerflamme riiften. — Sie it
jort! Was wollte fie mit ihrer Prophejeiung? (Man
hort Qautentlinge) Wollte fjie mid) wieder an das Lidhthild
meines Lebens erinnern? Dann Hajt du wohlgetan, weisia-
gende Veleda! RKlar und rein ringt jih) das Holde Vild Marias
aus ben Tiefen meiner Geele. Dod) was ift dbas? Was fehe
ih? (Tritt Binter ein Gebiild).)

Maria (fingt in der Ruine):

1. Sdweig, ungeftiimes $Hers!

Was Joll dies SHhwanten jwijhen Luft und Sehnen,
Was denn die RKlagen, was bdie ftillen Trinen
Wozu der Sdhhmerz?

Max von der Duba. O Bild des Himmels, bijt du mir
nah? Du floheft nidht?

Paria.

2. Gei bod) jufrieden, Brujt!

Bleibt, dap es mit dem RLeben didy verfihne,
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Dir nidht nod) viel: Der Harje Wundertone
Des LQiedes Lujt?
3. Du bift ja glii€lid nod!
Ob aud) fein Jweig fich winde dir zum Krange,
Gein freundlid) Bild in ungetriibtem Glange,
€s Dbleibt dir dody)! (Cinige Ufforde.)
Maxr von der Duba. Gott, dir danfe idh. Nun wird alles
gut.

(Maria fommt, die Laute im WArm, die Stufen aus der alten
Ruine nieder. JThv Untlig ijt mild und finnend.)

Mar von der Duba (vortretend): Maria, wem galt dies
Ried?  (Vlidt fie in innerem, Ileidenjdaftlihem Kampfe
innig an.)

Maria (eridhroden): NMein Hoher Herr, o lagt mid) allein,
allein mit meinen Tonen und meinem Glii€. Cuer Kommen
verwiret mid.

Max von der Duba. Maria! (ihre Hande ftiirmijd) er-
greifend)

Seit id) didh) jah gum erjten Mal,

Du mir als lidter Cngel Hier entgegentratit,

Da wallt es Hei in meiner Brujt, und Wonne,

Wie nie id)y jie geahnt, durdgliihte mid).

Wohl wuft id), dap der Hinbernijie viele,

Der LQiebe Hemmnis mir entgegenjtehn,

MWoh! Hab in ot gefampft id) und gerungen,

BVerjpand mit dem Gefiihl, dod) diejes fiegte.

Sm Waden, wie im Traum jah idh) dein Bild,

Cs dhwebt um mid) im Drang der Stunden,

Cs widh niht von mir in der Wrbeit Fiille,

Drangt fih Heran am Ort der Cinjamfeit.

Dein holder Jauber

(Maria will fidh losmaden, es gelingt ihr nidt)
hat mid) gany gefejjelt.

Dann fam die Jurdht, als fonnt’ idh dich verlieren,

Als feift du nidyt mehr frei, das tiefe Bangen,

Ob aud) in dir ein treuer Widerhall

Der eignen innern fjiigen Stimme fei.

O fpridy ein eingig Wort der Seligteit,

(5] A A e

Maria (am gangen Korper bebend, ju ihm aujjehend):

Gott, weldhe Qual, id) fanns nidht fafjen, glauben.

Max von der Duba (janft fie an fidh 3iehend, Maria will
fid) losmadyen):

Dein Qied, Paria, jegt Hhat mir bewiejen,

Dak inn'ge Riebe du im Bujen BHegjt,

Dod) weip id) nidht, ob mir dein Denfen gelte

Ob mir der reine BVorn des Gliides quillt.

So 16fe endlidh denn Dder Jmweifel Wirren,

Du weift es nun, id) liebe gliihend didy,

Cprid) aus das Wort, das mid) bejelgen tann

Wo nidt, geftehe, dai dein Hery nidht frei,
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Dann wird die erfte einz'ge Liebe

Jum jdonen Traum mir, ju der Hofinung Grab.

Maria (jieht voll auj, will jpreden, dod) fommt fein Laut
aus ihrer Brujh, jie weint):

Iy Wrme, Niedre, ad), was oll id) jagen,

PMup um den Jwiejpalt meiner Seele flagen.

€s naht das OGliid, der Demantfrone gleid),

Und dod) entrinnt es in ein fernes Reidy

Der Armen, die es nidht umfajjen fann —
(fhmerzlich) Wer [6jt mid) aus der VWorurteile Vann?

Plag von der Duba.

O iirne nidht mit mir, du Holdes Wefen,

Wenn did)y mein rajdes ploglides Gejtandnis

Bedngitigt, aufwiihlt Hat deine Seele.

Dod) fennt mein Hergy nur diefen graden Weg.

Der [dnelle Augenblid fann nur entjdeiden.

Maria (wirft jid an jeine Brujt):

O meine Seele, du mein einzig Gliid.

PMar von der Duba.

RNie fterben wird fiir mid) der Wugenblid,

Wo du, Parie, im WAdel deiner Seele

3um Gliidlidjten auf diefer Crd’ midy madit.

Du bift nidht niedrig, avm, denn du fannjt geben

Das hodhjte Gliid in deinem Innenleben —

I jhwdrs bei Gott, du wirjt die Meine — — —

Dritter uftritt.
Die BVorigen. Der alte Fijder.

Der Fijder (RKlaus, Hhod) aujgeridhtet, tritt vor die beiden
hin): Nie — nie — Ddarum [deidet! (Beide mit Finfterem
Blid mejjend.)

Plag von Dder Duba (bejtiirit): Nie?

Der Fijder. INiemals — (mit Wiirde) Graf von der Duba,
su Curem redytmapigen Cheweibe das Fijderfind zu maden,
Ddaju fehlt ihm der Adel — und daran dentt Ihr aud) jdHwer-
li) —, au Curer Buhlerin es Herabjuziehen, Graf, daju fteht
Cud) mein reines Kind 3u Hhod) — und dazu denft Jhr 3u
edel. Wozu dies Alles? Woau dies Spiel mit einem jrommen
Herzen, das dann friiher oder fpdater breden miigte? Glaubt
Ipt, id) fonnte meine Todter fo verfaufen, daf i) die furse
Lujt des fliihtigen Augenblids als vollen Crjaf fiir jahrelan:
gen Gram anndhme? Der Ruj nennt Cudh einen edlen
Mann, wohlan, jo Hanbelt audy als folder! Werlaht Naria
fiir immer und fadt. nicht nodh in unbejonnenem Webermut den
Gunfen, denn Cuer Anblik in die unbefangene BVrujt geworfen
hat, gur Flamme an. —

Maria. Vater, o Vater (leidenjdaftlidh) du tdtejt mid!
(Sintt an bdes Geliebten Brujt.)

. Max von der Duba (die Geliebte umfajjend, ernjt und be-
jtimmgt) : _SIBet jagt Cud), dag id ein freveind Spiel mit meiner
Qiebe treibe? Jjts ein Spiel, jo ift es menigjtens cin ehrlides
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und ernjtes, wobei i nidt den fliihtigen Genup mit cinem
treuen Herzen, jondern mein Ritterwort und meine Ritterehre
mit ihm auj die Wagjdale lege. Jd) Habe um DMariens Hand
gemworben fiits Qeben, nidht filr heut und morgen, und meiner
MWerbung bleibe id treu.

Maria (ihn innig anfehend): O Giiid!

Mar von der Dube. Gei rubig, NMaria, did) mein Leben
fand i) — meine Braut verlafje id) in dir, und bald feht’
id) suriid, Did) als Grdfin Duba Heimgufiihren.

Der Fijder. Bei GOott, das wolltet Thr?

PMar son der Duba (jdliekt Paria in die Wrme, diittelt
bem Fijdher die Hand): RLebt wohl, bald jollt IJhr von mir
horen! (AUD nady lints.)

Der alte Fijder (erftaunt fiir fidh): Wolltelt du das wirtlich
tun?  Wirft du es? Nun denn, miides altes Haupt, dann
Tege Did) ruhig und jujrieden ins Grab, dann Hajt du genug
gelebt — (wie betend, die Hanbe faltend): Allvater im Him-
mel, habe Dant, dap du den leften BHerben Kummer um die
Jutunjt meines eingigen RKinbes fo Iliebreid) von der Vater-
brujt genommien! Hab’ i gemurrt, wenn deine Hand mid)
trvaf, Hab’ id) mutlos gezagt in Den iiber mid) verhangten
Qeiden, o fo vergib dem jhwaden Menjdhenherzen, das deinen
weijfen Willen 3u ergriinden nimmer vermag und erjt durdy
Triibjal geldutert werden muk! (Maria it an den Stufen bet
Ruine niedergefunten, blidt in feligem Entziiden 3u dem Kreuze,
das man durd) ein Ruinenfenjter im Hintergrunde erdblidt,
ju RKlaus:).

Maria. O WVater, wie gliidlid) bin id), o fonnte id fiic
den Geliebten fterben!

Der Fijder. Ta, mein Kind, bete und hoife. Dies beides
gibt unjerm Leben den Wbglany der Celigfeit. (WH.)

Bierter Unjtritt.
Maria allein.

Maria. Der du der Unjduld Stimmen ftets gehort,
3u dir, Herr, flehe id) in reinjtem GLiid!
O pegne du mein Alles und midy Jelbit.
Blid mir ins Hers, o Vater; Chrjudt nidt
Und Torheit ift es, die mid) ju thm {rieh,
Dem edelften und beften aller NVlenjden.
Nur Liebe had id)y ihm ju geben.
A jdhirme du in Jeit und Cwigteit
I Gnaden des Geliebten Leben,
Sei bei uns, Herr, in Freude wie in Leid.
(Man hort Stimmen. PMaria jteht quf.)

Dody Stimmen Hier um dieje Stunde?
Der BVater und die NMutter nidt daheim,
Die nad) Grodisze ju der PMuhme jabhren,
Im fleinen Naden und jdon ferne find.

(Das Gerdujd) mwird lauter. Klang von Eifen.)
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Wer fommt! Wer wagt den Ritt jum Walbe,

Wo ein Geheimnis dectt den Heidenberg?

Die gute Sade wahlt den Hellen Tag

Die boje nur das Dunfel und bie Nadt.

Wohin verberg ih midh? Dort das Gebiijd!
(Berbirgt fid).)

Fiinjter Aujtritt.
€s ijt dunfel geworden.
Biberjtein. KRlojtervogt Wnjelmus. Reijige.

Unjelmus. Hier ijt der Ort —

Biberjtein. Cine ganj verwiinjhte und verrujene Wildnis.
Seid Ipr aber aud) Curer Sade gewih, BVogt Anjelmus?

Anjelmus. CSo gewif, wie id) Hoffe, einjt Jelig ju werden.

Biberitein (Gur Seite): Was Gott verhiiten wolle! —

Mnjelm (mit jtechendem Blid): Was meint Jhr, Herr von
Biberftein?

Biberjtein (jpottijd): I meine, — es wdre — dod) trau:
rig, wenn man aud) im Jenjeits vor BVerrat nidht jider wire!

Nujelm (will aujfahren): Herr! .. ..

Biberjtein. Creifert Cudy nidt, Chrwiirdigjter (ladt) IThr
miigt den Biberjteiner aud) nidht gar fiir jo dumm halten, daf
IGr verlangt, er jolle Cud) glauben, Thr zeiget ihm nur aus
Anerfennung Jeines Redtes ben Weg in jenes vermaledeite
Nejt.  Wire nidht CGuer Worteil mit im Opiele, wiigtet Jphr
nidt, daf IJhr unter dem jhwaden Polen Cure geheimen po-
litijhen Praftifen bejjer und ungejtorter treiben fonnt, als
unter dem Cifernen Heinrid), der, wenn aud ein jtrengglaubig
fatholijder Chrijt, dennod) bdie Cinmifjchung bder geiftliden
Herren in jeine Regierungsangelegenheiten und Hanbel nidht
dulbet und jeden berartigen BVerjud)y mit einem trodnen ,feinen
Sdritt in weltlidhe Hindel“ abjdneidet, etwas, was mande
Herren durdaus nidt verjtehen tonnt, idh fonnte monatelang
hier liegen, ohne Ddag Jhr aud) nur einen Finger filr mid
viihrtet. Audy bin i) iiberzeugt, Thr verrvietet mid)y ebenfo
jhnell wieder, wenn IJhr Curen BVorteil dabei fandet, als Jhr
fet an dem Gaganer jum Berrdter werdet. Darum jdHlage
i) aud) Cure Hilfe gar nidht o jehr Hodh an und din Cud
nur dantbar, jo lange Jhr mir redlich dient.

Mnjelm. Denft dariiber wie Ihr wollt! — Fiir bden
Wugendblid jind wir hier am Jiele. Die Ruine liegt didht vor
uns, aber nod) miijjen wir zur Unterjudung des Cingangs,
den wir am Neumond, in vier Tagen, ur Ueberrumplung
Gwebyjiens DbenuBen wollen, einige Jeit warten, bis es nod
punfler geworden ijt. Der Plaf hier ift nidht unbewohnt.

Biberjtein. Jd) wei, IJhr jagtet es jdhon friiher. Seid
Ihr des Fijders gany gewif? Und fiihrt der Gang wahr-
Haftig in den Sdloggarten?

Anjelm. Ganj gewily, i) habe genaue Kunde von dem
RKlojterjhreiber Dder Urfulinerinmen wvon Neridori. Und Ddes
Fijders bin id) fider. Cin alter Mann! Kein Marf in den
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Qnoden. Ehen juhr er mit Frau Gertrud nad Grodisze jur
Muhpme. Cin Weib allein ift hier su fiivdhten, und diefes
unjdadlid ju maden, jei meine Sorge, jofern Jhr Cuer Wer-
jpredjen, diefe vier Reilige mir auj vier Tage, bis jum Ueber-
fall am Jeumond 3u iiberlajjen, halten wollt.

Biberjtein (geringjdifig): BVier Reifige auj ein jHwades
PWeib! Ein redhtes Heldenjtiid!

Unjelm. Und dod) fann Cud) diejes Weidb Ileidht die vier
Reifige, ja nody manden guten Ritter daju foften, wenn fie
nidt gewaltig raide Rojle und jdarfe Klingen Haben. Aud
tut Shr Ddamit weder mit nod) Cud einen Dienjt, jondern
einem MNann, der Cud) gerabe jeht mehr jdhaben als niiken
fann — — Dod) was it das?

Biberjtein. Was jolls? Was meint Ihr?

Hujelm. NRajdelte Hier Hinter uns nidt etwas im Ge-
bitjde ? (Beide laujden. Knuedte find in das Gebiijd) geftiirst,
siehenn jeht mit Ungejtiim Maria in den Vordergrund jur
Biihne.)

Anjelm. Da, Herr von Biberjtein, ift diejes Weib.

Biberjtein. Was jolls? Weshald dleppt ihr die Dirne
herbei?

RQuedht. Wir fanden fie im Gebiijd. Sie hordte, finnt
aui Berrat.

Viberjtein (im Jorn): Dirne, id) tote did! Was Hajb du
erlaujdt?

Maria (die Hanbde faltend): Nidhts, Hoher Herr, was id
verftand. Bon Reifigen und Krieg und jhmerer Jeit. (beijeite)
O Gott, vergib mir.

Biberjtein. Trof alledem! . Haltet die Wagd in beftem
Gemahrjam und fiihrt fie auf Waldwegen nad)y Stampo. Dort
werft fie bei dem Neier ins Werlieg bis nady Vustrag der
Cade. Damit fie uns nidt jHade. (Knedte umgeben Maria.)

Anjelm. $Habt Red)t getan, Ritter; benn die halt es mit
den Gaganern. Weg mit Dem Weib! JIn jeder jtedt ein
Teufel.

Biberjtein (ladend): So, Hhabt Ihr da aud) Criahrung?
Kanns gar nidht glauben!

Mnjelm (mit giftigem Blid): Die Spotter Herr Ritter,
foll man meiden. WAbher jedes Weib jteht mit dem BVdjen im
Bunde.

Biberjtein. Die jungen aud?

Anjelm. Die aud!

Biberftein. Hab id) bisher nidht gewufpt.

Maria (beijeite): Gott, Gott, wie fann id MMaxr erretten!

(Wird abgefiihrt. Ritter und Reifige ab.)

Smwijdenpauje. BVorhang nieder.
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6. Auftritt,

Klaus und Gertrud im Vordergrunde. Die Alte [fst requngs:
Ios auj einem BVaumijtumpi,

Der alte Filder (wirft unmutig jeine Filstappe jur Erde):
Nun ijt's der vierte Tag, Maria nidit daheim; und feine Spur
hab id) im Wald gefunden. Das weide NMoos hat jede Fahrte
ausaeldjdt, nod) mehr der Regen, ber dem Ubend folgte, an
dem mein Kind jo jpurlos verjdmwand. Was Joll idh tun? Wo
joll id) weiter juden? $Hab weit nad) Often meine Boten aus:
gejdidt, da nur fiiv polnijdhe Intereflfen ein Raub meiner
Maria nugbringend jein fann. Dod) nidhts ward gefunden!
In RKojdetin, in BVabinofi, Brandazendori, in Ibanciin, Ry:
bonadel, Torjtatel wupt fein NMenjd) von einer gefangenen
Maid! O mein Kind, meine Maria!

Gertrud (jhludgend): BVater, idh claube, jie ijt tot! JIn
Rduberhiindben und gemordet!

Die Ulte (vortretend, prophetiid):

Gie lebt! Jn diefer Stunbde

Weit in die Runde

Dringt der Seherin Blid.

O wikt, fie fehrt auriic.

Seh jie in Lieb, feh jie im Leide,

Wie fie bringt das unendlide Gliid,

Keujdheit und Sdhonheit als Halsqeidhmeide

In des Fijders Hiitte uriid.

&iiv den Liebjten wird fie um Gegen,

Stort die Hinterlift, den BVerrat,

Kampfen feh’ id) jwei tapjre Deqgen,

Und NMyzrten |priegen aus blutiger Saat.
(Die Wlte finft in fich jufammen.)

Der Filder und Gertrud (I)abgg reixungslos gelauidht, geben jid
eiden.
Filder: Wo, du Alte, wo ijt fie? Wann fommt fie?
Gertrud (die Wlte beriihrend): Gag, jprich, idh bin Ddie
Mutter, wo ijt mein Kind?
Die lte: Die Mutter? Das bijt du nidt.
Gertrud: Ich nicht? Falid pridht dein PMund! I bin es!
Die Ulte: Du bift es nicht! Wahrheit nur Wabrheit
Riindet mein NDund 3u jeder Jeit!
Ulles wird fommen 3ur jeligen Klarheit,
Tjt erit ber jeftliche Tag uns bereit.
Dod), dag Ihr feht, wie in die Ferne idy idaue:
Dort eilt Paria iiber die griinende Wue,
Frei von den Fefjeln, die Werrat um fe itridt,
Dem Liebjten dient jie, der fie bealiict.
(Sinft wieder in jid) jujammen.)
Gertrud ju Klaus: Sie redet irre!

(Maria jtiizat auj die Biihne, das Haar wirr um den Kopf, in
grofer jeelijder Crrequng.)
Gertrud: Neine PMuaria, mein Kind, id Hhabe didh) wieder
(Sdliept fie in die Arme.)
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___ Diaria (die Yugen geidloflen): DMutter! Wo bin idhy?
(0finet die Augen) Ha, bei dir! Das war ein langer, langer
Traum! O Gott —

Der alte Fijder: Fafe didh, meine Toditer! Sag’ uns,
wo warjt dbu in den pergangenen drei Tagen?

53 9'Jlutm: O BVater! Gefangen in den Hinden der BVerrdter.
ort!

Die WUlte: Du braudyteft nidhts firdhten.

®Gott war bei dir.
Das Auge der Unjdhuld
it Riegel und Tiir.

Marig (fliegend erzdblend): Ich jag am Waldrand BHier
Da horte id) ploglid Sdritte und undeutlihe Stimmen. Jdh ver-
ftedte mid) ins Gebiild), glaubend, dag Handbler oder Weg-
fahrer Hier wvoriibersiehen wiirden. Da fam der Biberjtein,
Pax von der Dubas gropter JFeind, mit ihm Reilige und ein
Rlojtervogt.  (Aufgeregt) Gie jdmiedeten den teuflijhen
Plan, NMaxr heut, am vierten Tag nad) ihrer Belpredung, von
unjerm unterirdijden Gange aus im Sdloffe u Swebyijen ju
iiberfallen, die Stadt zu nehmen und alles niederaumaden. O
Bater, heut, heut, Jo jagten jie. IMidy Telbit gqriffen fic im Ge-
biiih auf und bradten mid gefeffelt nad Stampo, in Deier
Helmbold’s Haus. Da Hab idy im Verliek gejdhmaditet bis jur
legten Nadt. Dann brad) i meine Feljeln, brad) die Eijen,
ein Engel half mir, Gott zeigte mir den Weq; id) floh, und
Cud), did) BVater und did) Putter, ruf idh an: Rettet, rettet
Diar von der Duba, den Geliebten (finft ohnmadtiq 3u Boden).

(Gertrud nimmt ihr Haupt in ihren Sdhok.)

Die Wlte (fidhernd): Idh weif, idh jah

Rettung ift nah!

Der alte Fijder: I verjtehe did), uneriotihlides Sdyid-
jal! Id merte, wobher der Streid) fam, aber diesmal, BViber-
Jtein, jolljt du nidhts finden, als dein Grab. (Sdnallt das furze
Sdmwert fejter.)

Gertrud: Was willjit du tun, Vater.

Rlaus: JIhr miipt Geide jogleidh nad) dem Gddhlojje, den
®rafen von der Gejahr ju unterridhten. INehmt den fleinen
KRahn und eilt, mas Ihr fomnt.

Gertrud (NMaria ijt erwadt, ridhtet jich auf): Und du?

Maria: Auf, auj idh mug ju ibm, ihn warnen und retten!

Die Ulte (tritt 3u ihr): Du wirjt ihn retten.

Jtun reift die Caat,

Die lange gefeimet,

Durd) mutvolle Tat.

Was BVorjehung fpann:
Im Kampfe gqewinnt

Cin Fiirjtentind

Der herrlicdhite PManmn.

(Verjdywindet 3mwijden den Baumen.)

Rlaus: I bleibe Hier! Wielleidht fann idy hier vem Gra-
fen aud) niiglich jein.
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Gertrud (jammernd): Du bleibit hier, und mwir jollen didy

vetlafjen? MNimmermehr, i) weide nidht von dir. Lap Ma-
tien allein nad) bem Gdlofje; fie fann den RKabhn ia jo gut mwie
irgend einer lenfen, und um die Nadridht 3u iiberbringen, ge-
niigt ia aud) eins.
_ Der alte Fijder (bejtimmt): Gertrud (reidht ibr die Hand)
lovge nidht um mid). Dir fannjt du hier ia dodh nidts niigen,
wohl aber jener dort, die wund ijt. Der Gott, der mid) bisher
gejdirmt, wird mid) aud) Hhier nidht verlajjen!

Gertrud (wirjt fidh ibm an die Brujt): Mir iit jo bange
um did), BVater, wie nie in meinem Leben. Bije Triume jHred:
ten jdon jeit Niadten meinen Shlummer. Id) jah didh bebroht
von Feinden und blutend am Boden. Weriptidh mir, dai du
did) leidhtfinnig nie in Gefahr begeben willit. Und du Matia,
Bilf aud) du, mir ihn bitten, dvag er jich uns erhalten mioge.

Der alte Fijder (fiigt Gertrud, dann Maria auj Ddie
©tirn): Leidtfinnig nie — aber — (bedeutungsvoll Ilidelnd)
in ber Stunde der Gefahr ein Feigling jein, das lernte der alte
Rlaus nie! 3Jerreifen will id) die Stride der Tiide, die dem
Cdloghauptmann drohen, Kimpfen fiir Wahrheit und Redt
gegen LQug und BVervat. (Die Frauen in die RKulifle lints drin-
gend.) Fabrt wobhl, ihr eingigen, die mir geblieben!

Der Vorhang Fallt.



Fiinjfted VBild

Gaal im Sdlofle ju Swebyjjen.

Criter Unjtritt.
Max von der Duba. Padoxfi.

Dlax von der Duba.

So bhad’ id) benn in Ddiejen wen’gen Tagen

Des Sdyidjals und der Menjdhen Tiid erfahren.

Srau nidt, das war des Ofeims treue Warnung!

Trau nidt den Biirgern allen! it ia Volenblut.

Und wenn fie aud vorm WUngeliht nidht wagen,

Dem Landeshauptmann feden Trof ju bieten,

Syo finnen Heimlid)y jie dod) auf Berrat,

Der Stunde harrend, wo die Naste Fallt.

Der Kampf mit Biberjtein auf RKoBuls Fluren,

Der Wusiall aus der guten Stadt Swebyjien

Hat mir die Wugen o gedfinet, dap idh

Auf weitre Proben Biirgertreu verzidhte.

Nur wen'ge find mir hold. Da ift Stultetus,

Cin wadrer Mann, dann Jobeltig und NMaren,

Und eine wadre Sdar von Hundert Biirgern,

Dazu nody die Getreuen, die der Herzog

3um Sdue feiner Burg mir iibergab.

Nun bin id eingejdlojjen; Biberjtein

3ieht immer enger feine Siegerfreife,

Und naht der Hergog nidht mit jtarfem Heere,

So muf die Jufunft uns verderblid) werden.

Dod) fampfen will id), fiegen oder fallen.

Und treu dem Cibe halt id) Stadt und Burg.
(Padosti fommt): Was willit du?

Padozfi. I bringe Sieger dir, dodh) audh BVerrdter.
Bon ﬁogul Gieger, die, jum SRKeil gebdringt,

Des Biberjteiners Sdaren abgezogen

Von Ddir, uns dadurd) freie Bahn gemacht

Jum Riidzug nad) Swebyjjen. Die Verrdter

Ctehn gleidjalls Hier, des IJudaslohns gewirtig.
Hab ihnen meine Meinung jdhon gejagt.

Der Ctrang wdr fiir die Feilen oviel ju jdhad.

Maz von Der Duba. NVan fiihre fie Herein. (Reifige;
Stultetus, Ratsherren, Rottenmeifter, Jnnungsleute; verjdre=
dene vermunbdet. Im Hintergrunde drei Gefejjelte).

Padozti (jtellt die bemwafineten und vermundeten Biirger
auj eine, die Gefefjelten aui die andere Seite): So, jo nur
Hiibjdh auseinander; Ihr papt dod nidht sufammen. Die wadre
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Stadt Swebyjjen jheint Giftpilansden in den Vauern 3u Haben.
Das wird ein Ende nehmen.

Maz von der Duba (reidht dem Stultetus, den Ratsherrn
und einigen BWermundeten die Hand): Hier Habe i) Helben
fennen gelernt! Wiirdig Habt Ihr Cud) des Werirauens des
Herjogs und jeines Landeshauptmanns bewiefen. Nehmt Dant
und Lohn fiir tapfres Gtreiten in Cmpfang! (Cr reifgt die
Chrenfette jweier Gefefjelten vom $Halje und hangt fie zwei
Bermundeten unt.) Und fo ernenne id) fraft meines Amtes
Cud), NMartin Kramme und Stephan Balde, ju Ratsherrn diefer
Stadt. Jphr aber (i) an bdie Gefeflelten wendend)

Shmady und Sdande iiber Cud,

Die ihr eidbriidig euren Plak verliekt,

Gar jdnell verraujdht ift Danf und jener SdHwur,
Den ihr vor wenig Woden erft geleijtet.

Hinweg aus meinen Augen! Bringt jofort fie

Ins fejtefte Gefingnis unjres Gdlofies,

Bis Hergog Heinridhy felbjt fie richtet.

Wutty (ein friiherer Ratsherr, einen Sdritt vortretend):
Das geht 3u weit, it Redt nidht, Herr von Duba!
Wir haben alte Briefe, Privilegs . . . .

Mazr von der Duba.
Wagjt du ju murren hier nod), feiger Hund?

(Sdldagt ihn nieder; er finft in bdie Ceitenfulifle. Die Rei-
figen (dliegen einen RKreis um die Gefejjelten.)

PMax von der Duba (3u den iibrigen):

Wohl tonnt ihvn bellen, dod) nidht beijen!

Glaubt ihr ohnmidtig midh) denn, Curen Herrn,

Nidt fdahig, Clenbe 3u jiidtigen?

Berredhnet Habt ihr, feige Wemmen, eud,

Gollt fehen, was da folgt der Unbotmakigteit.

Bringt jenen weg! Die Rottenfiihrer ab. (Cs gejdhieht.)

Ulter Wiirger (aus den Reifen der Tapferen, iiber bem
Auge vermunbdet, beugt fein Knie vor May): O edler Herr!

Geht nidt mit allen jtreng dodh ju Geridt.
Nur jere drei find fHuld an allem Haber,
Der uns entzweit Hati, jeit der Herjog uns
Ruhmreiden RKaifers Willen fund getan,
Daf diefer Kreis fortan ju Sagan falle.
Die Uebrigen find alle nur verfiihrt,

CGie werben tapjer fampien, fiihrit du uns
Aufs neuwe gegen $Herjog Heinridhs Feind.
Cs fam nur, weil der Fiirft uns unjre Briefe,
Die wir feit alters Hegen und bewahren,
Nidht gleid) Dbeftatigte.

Max von der Duba (nimmt eine Pergamentrolle vom
Tijde): Cie find Dejtitigt, Hier des Hersogs Gnade.
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Alter Wiirger. O Herr, geloben wollen wir aufs neue,
3u ftehn mit unjerm Herzog und mit Cudy.

Max von der Duba.

Dann will id) Fiirjprad) tun fiir die jwei Rotten,

Dap jie nidt |himpilid jziehen Jollen unterm Strang.
RNur bhiitet eud) vor iibereilten Sdritten,

Die mir und der vertrauten Stadt Swebyjjen

Bradt Sdhabden ober Hergogliden Jorn.

Bei meiner Ritterehre jeis gefagt,

Jum jweiten Pale fenn i feine Sdonung!

(RQdrm Binter der Sgene.)

Geharnijdter. Jwel Frauen, Herr Landeshauptmann,
ftehn pov der Tiir und wollen fich nidht abmweifen lajien. Eine
widtige Mitteilung fei es, die fie iiberbringen. Dod) wire
fie nur fiir Cuer Ohr beftimmt.

Pax von der Duba. Werlaht mid) alle, fellt eud) im
Sdlokhofe auj. (Ju Padosti): Jlur du, mein alter, vielbe:-
wihrier Freund, bleib bei mir. (Ulle ab.)

3weiter Wujtritt.
Mazx von der Duba. Padozfi. Gertrud, Maria.

Maria (Hereinjtiirzend, bleid), Gertrud BHinter ihr):
O bir, dem SQiebjten, was id) Habe, droht Werrat.

Gertrud (im Hintergrunde): CEdler Herr Landeshaupt-
mos . e

Dax von Dder Duba (Maria umfangend): Nein fiiges
Qebent! Was hat benn did)y erjdiittert? Ein Gebilbe?

Maria (mit fliegendem Wtem):

LBerrat, o NMayx, droht dir von allen Seiten.
Nur unvollfommen feg i) meine Worte:
Gefangen war i) 3 Tage lang in Stampo,
Meil idh ohn Abfidht Jeugin ward daheim

An bder Ruine Fup von biib'jdem Anidlag.

Cs will der Biberjtein durd) einen Gang,

Der unter Mauermert jum CSdlofje fiihrt,
LBorbringen in dein Heim, um Did) ju toten

Und Burg und Stadt in die Gewalt zu bringen.
Gebroden Habd' id) jelber meine Fejjeln

3u dir bin id) geeilt, um did) ju warnen!

Max von der Duba.

O bdu, mein bejtes Gut, du Heilge, fiirdhte nidts!
Du, meine Retterin! Durd) deine Treue

Soll dem Werrat gebiihrend Strafe mwerden.

Gertrud (Gngjtlidh): Verzeiht nur, edler Herr, bag wir jo
gar nidhgt — — angemeldet Hier erjdeinen.
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Padozti (ladht): Um Gott, nun will jidh Nutter Gertrud
in diejer Gtunde hoditer Gejahr bei ihrer widtigen Botidait,
die den Werlujt des ganjen Herjogtums Swebyjjen verhindern
fann, gar nod) anmelden lajlen.

Mar von Der Duba (jreundlidh): Nein, Mutter Gertrud,
was braudts Hier der Meldbung. (NMar lagt eine RKugel in
ein Metallbeden fallen. Gin Diener erjdeint.)

Max von der Duba.

Die Waden an Den Toren und Bajteien

Gind ju verdoppeln. Alle Rotten jtehen

Geriijftet auf dem Narft, der Weijung Hharrend.
Die Wafjerpjorte [diigen mir feds Knedte,

Die Biirger jammeln fih in den Baftein

Und ovierundimaniig Harnijde mit Sdilden
Erwarten mid im obern SKellerbogen,

Bon denen jwdlf ju RKahn, das jweite Dubend
Pit mir durd) femen Gang den Feind aufjuden.

(Diener ab.)

Paria. O Gott, was joll das werden?

Max von Dder Duba (3u beiden Frauen):

Yuf einige Stunden muf idy eud) vetlafjen,

Goll Gure Warnung nidt vergeblicdh jein,

Den Fuds will i) an jeinem Bau erwatten,

Ihn dingfeft maden, Dap er nidht mehr jHade.

Bleibt hier indef und laBt's eud) nidht befrembden,

Gollt etwas laut es ju im Sdlojje gehn.

Geid dngjtlih) nidht; ihr jteht in jidrer Hut.
Gu Padosfi): Du treuer Freund, wabhrit mir des Sdhlofjes

PMauern.

Vo Nazen jdhirmt das teure Stadtden mit,

Im Fall der Biberftein in taufend Liften

Geiibt, magt einen Unfall auf die beiden. (BVabdoiti ab.)
(3u Dbeiden Frauen):

Go lebt denn wohl und Gottes Heil’ge Cngel,

Gie mogen [diigen eud und mid! Lebt wohl.

(Gibt Gertrud und Maria die Hand. Dann furi ab.)

(3wijdhenvorhang fallt.)
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Dritter Anjtritt.

Gertrud. Maria.

Gerirud (hat der Todter Haupt an die Brujt gelegt):
Qiebe Todter, wie ijt dir?

Maria. Gany gut, nur diefe qudlende UngewiBheit! Cie
martert mid) u Tobe.

Gertrud. Maria, Mut! Nod ijt ja nidts entjdieden.
O Gott, mas bin id gliidlid dod), dak i

Tn biejem Wugenblid dir darf jur Seite jtehn,

Dak i) did) habe, die mein Wlles ilt,

Und teuer jenem Mann, dem id) vertraue,

Dem du did) gabft in treuer Riebe Phin,

Um den bu littejt Kerfer und Verfolgung.

— Des BWaters Shidjal nur madht Kummer mir. (WD)

Vierter Aujtritt.

Maria.

So geht fie von mir fort, die befte Mutter,

Und lajt mit innern Stiirmen mid) allein.

MWie ungewif dod) find mir diefe Stunden
Qualvollen Kampies, eine Gmwigleit. (WUm Feniter.)
Mir ift, als {Haut id flar in weite Ferne

Dort jtreitet nun mein Herr und iibermadyitig

Dringt jeht der Feinde Madt in feine Sdar.

MWie flein das Hauflein, Biirger und die Chdlen!
Tehst wird es jdon den Wall hinabgedringt.

O Mayx, dein Shwert, i) jeh es nidht mehr jdHirmend
Den RNiidjug deden, nidht dein Iliebes Haupt.

Du janfit ju BVoden, eine Wurzel dradyte

Didy jdh zu Fall! (erregt) O du, der Treuen Hoffnung,
Auf did) dringt ein der Feinde fefter Keil.

Der Biberjtein! Cr will didh) toten. Lieber,

MWenn dir nidht Hilfe wird von Hhohrer Hand.

Wer naht? Ein Ritter dort in blauer Riiftung;
Sein Flammenijdmwert treibt alle jeht uriid.

MWohl fenn i) feinen Gang und jeine Haltung:

O Water, du ein Fijder, nun ein Ritter?

MWie ift mir! Weh, er finft. Ein Kolben

Hat ihm den Helm gefpalten, von der Stirme *
Stromt ihm das Blut. Nun dedt er mit dem Schilde
Den Landeshauptmann wie den eignen Sohn.

Und jekt! Ha, Hilfe naht und Rettung endlid.

Der Herzog Heinrid) bringt den Wolj sur Fludt.
Allmadtiger, dir danfen wir die Gnabde.

(Sinft in einen Gefjel. Laufe.)
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Diener (eilig): Heil Cud), Ihr werten Frauen, Heil uns
allen. Der Herzog Heinrid) ijt bald vor den Toren. Geine
Sdiaren haben die Biberftein'jden verjagt. Gersdorf Hat die
Berfolgung dibernommen. Der Herzog jelbft ift in rvajender
Cile von der Ruine am GSee nad) der Stadt ju aufgebroden.
Edyon hort man iiber das Wajjer Periiber die Siegestlinge der
Saganer. Gie fommen 3u Rof Ddie HeerjtraBe, andere mit
Kidbnen iiber den See, etlidhe Ddurd) den verborgenen Gang.
Swebnijjen ift frei!

Maria (wie aus einem [Hhweren Traume erwadend): Was
jagjt du? Cwebyjien jrei? Wo ift Marimilian von der Duba?
Warum ijt er nidht hier? Er ijt tot?  (Yufjdhreiend) O mein
RQeben, mein Gliid! (Sinft juriid.)

Diener: Nidht dod), Maria vom See. Der Herr Landess
bauptmann ijt nidt tot. Cin Sdlag von einem Streitfslben
hat ihn, wie der Eilbote melbete, nur furz befinnungslos ge-
madt. C€r wird durd) den Gang ermartet.

Maria: Nidht tot! Gott im Himmel, dir jei ewig Dant.

5. Uuftritt.

Die Vorigen. Der Herzogq. Max v. . Duba. Padozfi. Gertrud.
Klaus, Die AUlte, -

Reifige (Hinter der BViihne): Heil unjerm edlen Herzog!,
Sieg! Sieg! (Der Raum fiillt jidh mit Bewafineten. Der Hers
3og erjdeint; die Feldbinde zerriffen, mit Blut beflekt. Pa=
do3fi jtiigt Max . . Duba. Gertrud, Klaus [dwanfend, das
Haupt verbunden, in Riijtung.)

Paria (jtiiryt Nax entgegen). Du lebjt! Jd) habe did)
wieder! (Lehnt Jidh) an jeine Brujt.) Du meine Liebe, dbu mein
Leben!

Piax v. 3. Duba: NMaria, du mein GLid! (Umidlingt fie.)

Heinrid) V. (in Bewegung): Edles Madden! Id) ahnte
Deine Herzensneigung jdon! Deine Treue 3u mir und deine
Qiebe 3u dem, den aud) iy liebe und ehre, joll belohnt werden.

Wiag v. 3. Duba: Maria, du bijt ewig mein!

$Herzoq Heinrid) (tritt rafd) hinay, fakt mit der LQinfen beis
der Hinde, legt jie jujammen): Du hajt ihn dir errungen, mit
Cinjegung deines Lebens, dein jei er darum fiir dies Qeben,
(LQegt die Hand aui Marias Sdeitel.) Fehlen dir aud) des
Stammbaums biirre, eherne Bldtter, jo dmiidt dich dod) det
jtiide Kranj des Ceelenabdels, der Fromminteit und Tugend,
die feine Ahnentafel allein uns geben fann. Wahrlidh, du Hhaijt
im Treuen dit deinen Trauten verdient.
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Mar v. d. Duba: O qiitiger Fiirit!

_ 9erzog Heinvid: Wo find die Cltern? Damit aud fie ihr
RKind fegnen! Denn Fiirjtenjegen reidht nidht an BVater- und
NMutterjegen.

Maria (wirft jidh an Gertruds Brujt): Vleine NMutter!

Der alte Fijder (idhleppt fid) miihiam aus dem Hintergrund
vor): Neine . . .

Die Alte (ploglid) Hervorjtiivzend): Halt! Juriid! Otto
von Barandi, der Plag gebiihrt dir nidht! (Sieht fid) |dweie
gend im Kreife um, {ritt dann auf Hersog Heinridh ju, nimmt
thn an der Hand und fiihrt ihn ju Warig): Hier, Herzog
Heintid), jegne deine Todter! (Allgemeine BVewequng. Starres
Ctaunen! Gertrud preht Maria an fidh, wehrt die Alte ab.)

'Is’j'etg,og Seinvidy (tritt juriid): Cine Wahnjinnige! O armes
eib!

Die lte (tritt erneut auf ihn 3u, aieht ein fleines goldenes
Shmuditiid Hervor, eintdnig):

RKennt IThr dies?

Cin Qleinod aus dem Paradies,

Wus einem Garten einft bliitenjdhmwer,

Nun ijt er verdorret, man find't ihn nidht mehr.

Der Herzog (Hat Hajtig das Shmuditii ergriffen): MWeib,
woher Hajt du dies mir Jo teure Viand?

Die Nlte (eintdnig jingend):

Balesta von Barandi jprad),

Nls in der Todesftunde

Thr treues Herze brad),

Mit bleihem Munde:

Du weift, wen meine Seele geliebt,

Wer nie im Leben mid) betriibt.

Cin Fiitjt mit edeljftem Sinnm,

Der Liebe Pfand bring ihm hin!

Jhpm mog’ er fid) weibn.

NMahne ihn, dem Kinde —

€Cin BVater 3u jein. -
(Der Herzog, in tiefer BVewegung, das Kreuy fiifjend.)

Herzog: Und Maria wire dies Kind?

Die Ulte: Ja, Varia ift es. BValesta itard, von den Ber-
wandten verlajien, dodh in jeligem Frieden, ein Gebet fiir Cud)
auf ben bleiden Lippen. Id) wagte nidht, su Cud durdjudrin-
gen. GCure Sofdoner verjdloflen mir’ mit ihren Qanzen die Tiir.
Ratlos jtand id) da, das fleine Wejen im Arme. O Dder jdred-
liden 9ot — mir fehlte Heimat und Brot. Eine Hiitte am
jhiliigen Gejtade barg ums und dedte die Heimliden Piade.
Niht weit von uns wofhnten jene (aui RKlaus und Gertrud
seigend) — bie Herilofen Barandis, die Valesta von ihrer
Sdwelle gewiejen hatten. Drei NMonde nadh meiner Fludt aus
Sagan etirant vas jajt ebenjo alte Rind der BVarandis durd
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Sduld der polnijden Amme in per Obra. Eie raufte ihr Hear
— Jie wollte fid) in die Fluten jtiirien. Id trat als BVerjudjerin
3u ihr: fpradh) (wie im Traume jpredend):

®ib mir das tote,

Nimm in den Urm das rote,
bliihende, [ieblide RKinbd,
Gleid fieht es dem bdeinen.
MWas braud)jt du 3u mweinen,
Cein Qidyeln jedes Herae gewinnt.

Und jie nahm es. — Die Eltern waren jerne; als Gertrud nad
Wodjen in die VBurg tam, |Hlog fie Valestas Kind als das
ihre an das Hers.

(Groge Bewequng.)

_ Gertrud (ein Sdrei): O mein Kind! €s fann nidt jein!
(€ilt 3u Mazia.)

Die Ulte: Bei den ewigen Sternen! (BVewegung.)

Der Herzoq (in tiefer BVewegung): Gott, munderbar find
deine Wege! (Neigt das Haupt.)

Die Ulte: So gIaubte idy fiir die Bufunit Marias gejorgt
au bhaben. Jdh Torin!

€s miidht das CSdidial die Loje,

CGteigen Jollt das Geringe! Da jtiirste das Groge.
Otto von Barandi! I jrage didh

Was trieb did) |prich!

Gegen den Krimas 3u wiihlen Hehern zulied,
Saliden Freunden, die didy umgarnten,

— Die did) nidht warnten,

Bis du, aus dem Sdlog der Wiiter vertrieben
€Cin Fijder in der Ruine am See geblieben,

~ Otto von Barandi: Cwige BVergeltung! (Bededt die Yugen;
finft an einer Sdule nieder.)

(€inige pemiihen fich um ihn.)

Die Uite: In Narias Nahe mupt idy weilen,
Sah die Jahre fommen und jah fie eilen
Ronnte wandern und wollte es nidt.
Mupt (dHauen IMarias lieblid) Gefichi.

Sah in bdie Ferne

Die fjtrahlenden Sterne

Loll Glany und Ruhm

Ter Liebe Heiligtum.
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Cridhaut aud) den Tag voll Gram,
Der Gucdh (Gu Heinridh) die Gattin nahm

Seinrid). Weib, jHweige, wer gab oir die WMadt, die
Wunden des Herens aujjureipen?

Die Alte. Der Seherin Madyt

Dringt durd)y die Nadt!
S (Hawe und jhweige! Jum OSegen bereit
Gteht Maria, die Todter, ber Liebe geweiht.

(AL in Ddie Ceitenfulifie. Jjt ploglid) veridwunden.)

Heinrid) (hebt das gejenfte Haupt): Vlaria, du — meine
Todter! (Sdliekt fie in die Arme.)

Der alte Fijher. Das it — der Tod . . . (Alle dringen
jich Dejtiirst um ihn.)

Padozti (ergreift des Fijdhers Hand, der ihm nod einmal
in die Yugen Dblidt und fjeine Hand fejthdlt): Rube janit,
Ungliiklicher, gu jpat Wiedererfannter, idy bin verjohnt.

(Gruppe. Gertrud jinft an Klaus’ Leidhe nieder.)

Herzog Heinrid).
O Tag des Sieges, der Freude — und des Gdmerzes,
Wie tief beriihrit dbu dod)y der NMenjden Gein!
(an Rlaus’ Leide)
Dir Sdmwergepriiften weil id) treu Gedenfen.
(3u Gertrud) Danf dir fiir deine Hehren Mutternilichten.
(Tritt 3u Dtaria und Pay; Hebt die Hand, fie gleidhjam jegnend)
Das Cdidjal tniipit mit faufend Fajern an,
Die Brujt erzittert unter jeinen Sdldgen.
Woh! greifts ans Hers, wenn Freunde uns wverlafjen,
Woh!' [Haift die Wehmut der Crinnrung Pein,
Und dod)y gebiihrt den jtarfen Seelen Fajjung,
Um fejt in Gott und treu und jbarf ju fein.
Thr, meine RKinder, jeid mir neu gegeben,
Cud) fegn’ i), wie ein Water jegnen Fann:
€s bliilh aus Trauer eud) ein frohes Leben
In Ddiejer Stadt, die Heut iy neu gemann.
(laut wie prophetijd)
Swebyifen du, du Grenjjtadt meinem Lande,
Du mogeft jtehn gen Ojten wie ein Wall,
Gin Marfjtein deutjhen Werts im RKriegesbrande
Und dod) gar oft im Léindertaujd ein Ball.
I tiind die Jufunft dir, ju taufend Malen
Seh i) ben War im goldnen Felde jtrahien.
Die Nauern Jeh idh fallen, jeh’ geldiitig
Cin emfig Volt fid) dehnen in die Weite.
€s drohnt der Hammer Taft und lebenstriftig
Sdhiebt jid) das Webjdhifi durd) der RKetten Breite.
Und rajtlos jih die jdhweren Riader drehn, —
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Die Warenballen in die Ferne gehn.

Sei Cwebys dir die Jutunft flar und lidy,
Ring' did) empor ju ewig neuem Bliihen,

Und winft dir fpatrer Fiirften Gunjt aud) nidt
Cei felber jtart im Kampjen und im Miihen!
Und Mipigleit und Fleif und Sitte eine

3u einem Bolf von Briivern die Gemeine.

(Borhang jallt.)
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